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NAROCI IN BERI!
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Pri MISLIH lahko narotite razne DOKUMENTAR-
NE KNIJIGE, ki so iz3le v svobodnem svetu po revo-
luciji in zgovorno slufijo za razumevanje najteZjih let
slovenskega naroda (1941—1945). Doma te prilike ni-
majo niti §tudentje. Pa je prav, da spoznamo dobo tudi
iz svobodnih virov. Vse te knjige so prispevek objek-
tivni slovenski zgodovini, ki bo nekof napisana brez
krivljenja resnice. Le taka zgodovina more biti pot
k reditvi in nadaljnemu zdravemu Zivljenju nalega na-
roda. Pa tudi osebno nam ne sme biti vseeno, ali smo
o dogodkih pravilno pouteni, ali pa nosimo v sebi po-
polnoma napano sliko. Z njo delamo hudo krivico
mnogim, ki so pravofasno spoznali komunizem in za
domovino Zrtvovali vse, danes pa so podlo oZigosani
kot sovraZniki naroda. Zelo smo ozki, &e iskreno ne
if¥emo resnice in se ji bojimo pogledati v obraz ter
jo tudi sprejeti.

Trenutno imamo na razpolago sledele dokumentarne
knjige:

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVJO (iz-
java prié o tcharskih dogodkih v letu 1945) — cena
dva dolarja.

TABORISCNI ARHIV PRICA — 1., 2, 3., in 4.
zvezek (zbral dr. Filip Zakelj). Vsaka knjiga po Stiri
dolarje.

REYOLUCWJA V HOTEDRSICI (Siena BlaZi¥) —
Cena $2.—

Poitnina pri gornjih cenah ni vkljuena.

Ostale dokumentarne knjige (BELA KNJIGA, RE-
VOLUCIJA POD KRIMOM . . . ) so nam poile in
Zakamo novih pofiljk.

LETOSNJE KNJIGE CELOVSKE MOHORIJEVE
DRUZBE (3tiri knjige) so $¢ na razpolago po nalih ver-
skih sredi3&ih. Cena celotne zbirke je letos devet dolar-
jev. PoStnina v tej vsoti ni vkljufena. Pohitite z narod-
bo, da ne boste prepozni!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, I. in II. DEL
(SLOVENIAN LANGUAGE MANUAL, PART L and
PART I1.) — glej stran 215!

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-AN-
GLESKI SLOVAR v eni knjigi. Zepna izdaja. Cena
§7.— (po¥mina posebej).

SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR (Janko Kotnik).
Cena $10.— (poStnina ni vkljuena).

ANTHOLOGY OF SLOVENIAN AMERICAN
LITERATURE (V angle¥ini. Edi Gobetz in Adele
Donchenko) — Cena $7.—.

SKOF ROZMAN, L, IL in III. knjiga. — Odli¢no
delo dr. Jakoba Kolarita CM. in podprto s $tevilnimi
dokumenti. Cena vseh treh knjig $40.— (Posamezne
knjige: prva $7.—, druga $9.—, tretja $28.—). Poitnina
posebej!

LIJUDJE POD BICEM (Odli¢na trilogija izpod pe-
resa KARLA MAUSERJA iz Zivljenja v Sloveniji med
in po vojni) — Cena vsch trch delov brez poitnine je
$9.—. (Nova podiljka je pravkar dospela!)

OCE UBOGIH — Vincencij Pavelski (Zivljenjepisno
povest o svetniku je napisal znani pisatelj Wilhelm
Hiinermann). Cena vezani knjigi $3.50, nevezani $2.50.

GLEJTE, IF SONCE ZAHAJA (Pisatelj Franc So-
dia CM lepo osvetli starost). Cena $2.— in $3.— (v
platno vezana).

V ZNAMENJU CLOVEKA (Dr. Anton Trstenjak)
— cena $1.50
STARA IN NOVA PODOBA DRUZINE (Dr. Anton
Trstenjak) — cena $1.50.

ZAKONCA — SE POZNATA? — (Vital Vider) —
cena $1.00.

KO SE POROCATA — LJUBEZEN IN SEKS (Dr.

Stefan Steiner) — cena $1.50.
SKRIVNOST VERE — cena $1.00.
TRPLIENJE KRISTUSOVO UTRDI ME —
cena $1.50
L

V zalogi imamo tudi stenski sliki MARUJE POMA-
GAJ in pa SVETOGORSKE MATERE BOZJE v bar-
vah. Cena vsake je s poitnino vred dva dolarja. En2
kot druga bi bila lep okras izseljenskega doma.
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M I S LI (THOUGHTS) — INFORMATIVN]I MESECNIK

ZA VERSKO IN KULTURNO ZIVLIENJE SLOVENCEV V AVSTRALLI
USTANOVLIEN LETA 1952 — lzdajajo slovenski franciSkani

Urejuje in upravlja: Fr. Basil A. Valentine, O.F.M,, ‘
19 A'Beckett Street, KEW, Victoria, 3101 — Tel. 861 7787 E

Naslov MISLI: P.O. Box 197, KEW, Victoria, 3101 .

Rokopisov ne vratamo. Dopisov brez podpisa uredni$tvo ne sprejema ’

Lewmna narofnina $4.00 se plafuje vnaprej (izven Avstralije $6.00, letalsko s posebnim dogovorom) ’
Tiska: Polyprint Pty. Ltd., 7a Railway Place, Richmond, Victoria, 3121
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OB DESETLETNICI

DESET LET bo minilo na letos$nji 21. julij, ko smo imeli
V melbournskem verskem srediScu ob Stevilni udelezbi lepo slo-
Vesnost: odkritje spomenika naemu velikemu rojaku FRIDERI-
KU BARAGU. Slavnostni govor je imel zdaj Ze pokojni urednik
MISLI in dolgoletni Baragovec p. Bernard Ambrozi¢, odkril
I¢ spomenik v imenu naSega ameriSkega rojaka senatorja Franka
Lauscheta takratni ameriski konzul Edward G. Murphy, blago-
Slovil pa takratni melbournski nadskof, sedanji kardinal James
Knox, ki je obenem vzidal tudi spominsko plo$¢o v steno Se
Nedograjene nase cerkve.

Prav za prav je bil spomenik velikemu rojaku Baragu 7c
hia sama, ki smo jo leta 1960 ob zacetku srediS¢a imenovali za
Baragoy dom. A bronasta soha pred glavnim vhodom Ze na
Prvi pogled $e bolj zgovorno dokazuje, kako spoStujemo Slo-
venci svoje velike moZe. Tisto leto smo obhajali stoletnico Ba-
Tagove blazene smrti in je odkritje imelo $e veéji pomen.

Letos se torej spominjamo poleg te nase desetletnice od-
kritja prvega slovenskega spomenika v Avstraliji tudi 110-letnice
dragove smrti, obenem pa Se 125-letnice, kar je bil posvecen
V misijonskega $kofa Gornjega Michigana. Prav je, da zopet
?Zeiimo misel nanj, saj nam ima Baraga tudi danes toliko po-
Cdati.

~ BIL JE NASE GORE LIST. Rojen v Sloveniji, v Mali vasi
]}Ztl Dobrni¢a na Dolenjskem, in kr§¢en v dobrniski farni cerkvi.
Jegove prve besede so bile slovenske. Res se je moral kasneje
V Solah uéiti vse v nemsCini, a materinega jezika tudi kasneje
2 dunajski univerzi ni pozabil. Ko se je vrnil domov kot doktor
Prava, pa namesto advokatskega poklica izbral semeni$ée ter
Postal duhovnik, je vse svoje sile posvetil slovenskemu ljudstvu,
anj delal in zanj tudi pisal. Vsa leta doma je razodeval ne-
Zmerno ljubezen do svojega naroda, kateremu je pripadal. Se
dSneje v ameriskih misijonih ni pozabil na svojo rojstno do-
Movino: kradel si je no¢ne ure, da je Slovencem celo tam pisal
Uabozne knjige. Nikoli ni utajil, odkod je, imel pa je naSim po-
Obne tezave: mnogi so namesto narodnosti poudarjali njegovo
Wstrijsko drzavljanstvo. A tega je spremenil v amerisko, v srcu
Pa ostal pripadnik nasega naroda do zadnje ure.

BIL JE 1ZSELJENEC. Morda celo lahko nekako pouda-
Umo, da je iz domovine — bezal. Prav kakor velina od nas,
fla €n ali drugi nacin. Nas je pognal po svetu komunizem, njega
lanzenizem. Zaradi mracnjastva janzenizma takratne dobe se Ba-
'3ga doma v vsej goreénosti za duSe ni mogel razmakniti. Zato
% sprejel prostovoljno izseljenstvo — misijonsko delo v svobodni

Misti, jutij 1978
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Kar das revezu, bos sam imel; kar
pa ne das, bodo imeli drugi.

MNajhujsa in najstrasnejsa pregreha

ie mezaupanje do neskoncnega usmi-
lienja vecnega Boga.
Neskoneno dobri Bog nam  vselej

da mnogo vec¢, kakor pa mi prica-
Kujemo.

ziveti, kot nas
uci vera, potum je nasa vera Ziva

Ce res skusamo

Raisi vidim, da se vam zdim trd
in  ncobCutljiv, Kakor da bi pred
Bogom jemal odgovornost nase, &e

bi ravnal proti svoji vesti.

Tudi takrat moramo ncomahljivo
zaupati v Boga, ko ne vidimo nebene
moznosti kako bi hilo
odpomoci; zaupati moramo, da bo
tudi v takih prilikah ukrenil 2z nami
tisto, kar je za nas najboljse. Saj
je vsemogocen, neskoncno dober in
moder. More nam pomagati, hoce
nam pomagati, On zna najbolje pora-
biti sredstva v naso pomoc, Ce se le
trdno vanj zanesemo, ne bo mnikoli
osramotil nasega zaupanja.

ved, nam

(Nekaj Baragovih misli)
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Ameriki. Gotovo mu zacetki v tujini in med tujimi ljudmi niso
bili lahki. In vendar je med svojimi dragimi Indijanci sam po-
stal eden izmed njih. V tla nove ameriske domovine je pognal
sloboke korenine in ga nimajo zastonj za enega najvecjih pionir-

jev. Michigana. Indijancem je poleg veselega oznanila Jezuso-

vega nauka dal prve in zadnje Kknjige: slovnico, slovar, molit-
venike . . . Kot dusni pastir je istocasno skrbel tudi za prise-
licnce na svojem obsirnem ozemlju, saj je znano, kako je ob
nedelyjah pricigal tudi v otreh jezikih, da je dal vsakemu nekaj.
Oblastem pa ni bil ravno priljubljen: saj je bil na strani Indi-
ancev in se je vedno boril za njihove pravice. Tako mu je tudi
nova domovina prinesla marsikdaj razoCaranje in tezave, ki pa
jih je neustraSeno prenesel. Ni se neznacajno upogibal vplivom,

ampak se vsele) mosko drzal nacel.

BIL JE VES BOZIJI. Friderik Baraga ni bil samo poln
ljubezni do Kulturnega ustvarjanja. tako v lastnem narodu kot
Kasneje med Indijanci. Temelj vsega njegovega dela je bil v glo-

boki veri, ki jo je kot duhovnik nosil v srcu in posredoval dru-

gim. Prav to mu je dajalo zagona, da je v svojem bogatem Ziv-
lienju toliko storil. Krs¢anstva ni le neutrudljivo oznanjal, am-

pak je tudi sam Zivel po njem v vsej polnosti. Njegovo zivljenje
je bilo Zivljenje Zrtve, stalna vaja v krepostih, ki jih je razvil do
heroiCne stopnje. Prav zato ni pozabljen, ampak sveti Se danes
po stodesetletnici smrti. In prav zato Cerkev tudi raziskuje nje-
govo 7Zivljenje, da ga bo lahko dvignila za zgled vsem svojim

clanom, da. vsemu clovestvu.

Upraviceno smo Slovenci lahko ponosni na svojega Baragd
v vsakem pogledu: v narodnem, Kulturnem in verskem. In ¢im-
bolj ga opazujemo iz raznih zornih kotov, bolj nas njegova ve-
licina privlaci. To pa nas nujno sili k dolznosti, naj ga tudi po-
snemamo: v sluzbi do Boga, v sluzbi do sotloveka, rojaka in
tujca. Samo na ta nadin tudi sleherna obletnica velikih moz dobi
svoj pomen in namen, obletnica moZza Baragovega formata 5¢

prav posebno.

Naj nas desetletnica odkritja Baragovega kipa v Kew spomf!
kon¢no tudi na tople besede kardinala Knoxa, ki jih je ob tem

srecanju izgovoril nasi mladini:

. I would like to urge the
young generation growing up not to forget the beautiful tradi-
tions that come from your own country. Those traditions spring
from a deep Christian faith. They are treasures, they are heir”

looms which you must preserve . . .
— Urednik
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Ob novoodkritem
Baragovem spomeniku
Pred desetimi leti

§koﬁov odgovor

OTOZNEGA jesenskega dneva se je v me-
Stecu razsirila novica, da je start Zupnik umrl.
Nekatere farane je novica pretresla. Pa ne za-
10, ker bi ti ljudje morda veckrat ¢utili potrebo
Po starem, dobrem Zupniku! To ne — a bil je
Yes ¢as na mestu in pripravijen, ¢e so ga klicali,
In 1o je bilo vsem v nekaksno pomirjenje.

Dekan tistega okraja je poskrbel za pogreb.
Nekateri izmed faranov so se ga tudi udeleZili.
Tudi so tisti dan delj zvonili kot po navadi pri
Pogrebih.

“"Kdo pa bo pokopan danes?" se je pozani-
Mala upravnikova Zena, ki je ravno nakupovala
na trey.

“Zupnik.”

In ze se je zbralo pet radovednih Zena, ki so
¢ o njem menile.

“PoboZen mo? je bil, nas Zupnik!”

“To Ze. Star pa tudi in tako je priila njegova
lrq. Sedaj bomo dobili novega 42

“Seveda. In skoraj gotovo mladega

S tem so si povedale vse o Zupniku. Zato so
¢ lotile drugega razgovora.

Minilo je Stirinajst dni po pogrebu in navidez
Y€ ni kaj posebnega zgodilo. A v resnisi pa le ni
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bilo vse tako v redu v teh Stirinajstih dnevih.
Nekaj novorojenih otrok je ostalo nekricenih,
zjutraj nikoli ni vabilo k masi, otrokom ni bilo
treba h krscanskemu nauku. Zato so se doma
lovili, da je bilo vse narobe po hisi. Tudi nekaj
Zeninov in nevest je Ze nestrpno ¢akalo na no-
vega Zupnika, da bi jih porocil. Bolniki so kli-
cali po duhovniku; brez duhovnika so pokopali
Ze dva farana.

In verjemite: ¢etudi ta ali oni ni posebno
veren — da ne recem kar brezveren (vsaj po
nacinu njegovega *ivljenja sode¢) — mu je ven-
dar swraino nerodno in hudo, ¢e mora pokopati
oceta, mater, otroka oziroma sploh kakega
dragega mu cloveka kar tako brez duhovnika,
ki bi nad mrtvih truplom ob grobu spregovoril
par tolazilnih besedi o nesmrtnosti duse.

Zato se je nekega dne zbralo par moZ in se
posvetovalo: Le zakaj nam S$kof ne poslje no-
vega upnika? Taka neodgovornost, da take
dolgo odlasa! In to prav sedaj, ko se Ze bliza
bozi¢c. Mar naj bomo na sam sveti boZi¢ brez
duhovnika? Raca ali goska sama, pa naj bo se
tako lepo rumeno zapecena, vendar Se ne za-
dostuje za sveti dan, ko povsod tako ganljivo
pojejo: “BoZji nam je rojen Sin...”
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Tako velika je bila skrb za novega Zupnika,
da se je pet moZ odlocilo stopiti do skofa. Po-
vedati mu morajo, da takoe vendar ne gre in da
mora cimprej poslati novega Zupnika.

“Najraje bi imeli mladega Zupnika,” je po-
udarila upravnikova Zena, ki se je izmed vseh
najbolj razburjala zaradi skofovega obotavijanja.

In tako se je pet moZ odpravilo na pot.

#

Skof jih je poslusal. Ko so dopovedovali, kaj
hocejo, je Se malo pomisljal, nato pa zacel:

“Vasa sedem tisoc
dus?”

Ko so mu pritrdili, je nadaljeval:

“Prav! Toda odkar je bila ta fara ustanov-
liena — in zdaj bo Ze dobrih petdeset let —
ni dala Skofiji $e nobenega duhovnika, prav no-
benega . . . S kaksno pravico zahtevate vendar
novega Zupnika?”’

Zupnija ima priblizno

Mozje so ga zaprepasceno pogledali.

“Prevzviseni,” se je oglasil upravnik, “iz ci-
sto navadnega razloga, ker vemeo, da nihée ne
striZe take ovce, ki nima volne. V' nasi fari pac
ni bilo nobenega poklica — duhovniskega, mi-
slim.”

“Ni mogoce, dragi moj! Bog razdaja narav-
nost v izobilju duhovniske poklice. Seveda pa
jih je treba poiskati, jih navdusiti, jim dati prave
podlage; ne pa misliti, kaksna nesreca je za dru-
Zino, ¢e eden izmed sinov hoce postati duhov-
nik. Kakina cast, kaksen blagoslov je za dru-
Zino, ¢e Bog enega izmed sinov — pa cetudi
edinca — klice v duhovniski stan! V vasi fari
se prav ni¢ ne trudite za duhovniski naraséaj,
radi pa bi uZivali sadove od Zrtev, ki so jih do-
prinesli drugi. Posebno lepo to ravno ni , , .”

Vseh pet mo? je mencalo v zadregi.
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“Le kaj naj recemo doma, ce nas bodo vpra-
sali, kaj smo dosegli, Prevzviseni?” je vpmial
negotovo upravnik.

“Kar to jim povejte, kar sem vam pravkar re-
kel. Kar kdo seje, to bo tudi Zel. In v vasi fari
doslej niti malo $e niste sejali, pa¢ pa bi radi
Ziveli od Zrtev drugih . . .’

“Prevzviseni, ne bodite vendar tako trdo-
srénil”

“Saj nisem trdosréen, le dosledno mislim. Ker
imam le malo duhovnikov na razpolago, zato
jih poiiljam v tiste fare, ki znajo ceniti, kaj po-
meni duhovnik. To so tisie fare, ki se trudijo
in molijo, da bi Bog iz njihove srede poklical
kakega duhovnika.”

“Prevzviseni, saj smo se tudi mi potrudili:
samo zato smo prisli semkaj, da bi si izprosili
novega Zupnika . . .”

“Za ta vas trud se vam prav lepo zahvalim in
ga bom uposteval. Toda zaenkrat ne najdem re-
sitve. Morda bom nasel kakega redovnika, ki bi
utegnil za nekaj ¢asa prevzeti zastopstvo v vasi
fari. Ce ga dobim, vam ga bom poslal.”

S tem slabotnim upanjem so se moZje poslo-
vili in odsli proti svojemu avtu.

“S tisto ovco brez volne nisi pri $kofu prav
ni¢ dosegel,” se je med potjo eden izmed njil
obregnil ob upravnika. “Cisto po neumnem Si
tisto zinil . . .”

“Bi bil pa ti kaj rekel! Zakaj si bil ves ¢a5
ttho?” je jezno zabrusil upravnik. Potlej so vsi
moléali.

Sele pri avtu se je spet oglasil upravnik.

“Le kaj bo moja %ena rekla?!” je zabrundal
predse in pri tem nervozno zaloputnil vrata av-
tomobila .

PIERRE L’ERMITE

Zetev je velika,

delaveey pa malo,

ker zanje ne prosimo . . .

Misli, julij 1978




Mariborski spomini

VvV clanku “Dijilasoy
Titova zena Herta.
materi,

ter mjeni

Voini ¢as™ preisnje Stevilke je bila omenjena
mislil, da bomo tako hitro pisali ve¢ o njej
Titovi tasci. Porocilo nasepa sydneyskega narodénika

JEZEVEGA JOZA je iz prvega vira in zato Se¢ boli zanimivo.

PO prvi svetovni vojni leta 1918 je ostalo v Mari-
boru, nagi Stajerski prestolici, nekako 3,500 meStanov
avstrijske narodnosti. Po veini so postali jugoslovanski
dff:l\'lj:mi in so se lepo vkljugili v druZzabno, gospodar-
sko in polititno Zivljenje ostalih 25,000 Maribor&anov.

Nova oblast takratne Kraljevine Srbov, Hrvatov in
s’o\'cnccv ni silila avstrijsko ¢utefih druZin v Mariboru
In sploh na Stajerskem, naj bi se izselile. Isto velju za
VS0 Slovenijo, saj vemo, da je ostal na naSem ozemlju
Wdi nemsko misleti in govoredi otok v Kotevju. Kdor
J& odSel v Avstrijo, je odicl prostovoljno, prej pa je
Imel priliko prodati svoje imetje in mirno urediti vse
Pravne zadeve. Precej teh, ki so odsli, je bilo upoko-
Jencev, drzavnih, magistratnih in civilnih uradnikov,
Irgoveey in vojakov; mnogi izmed njih bi se lahko iz-
kazali, da niso bili rojeni pri nas.

Mariborska ob¢ina je bila tisti povojni Cas v rokah
Social-demokratov z Zupanom Gréarjem, po poklicu
Naduditeliem, na &lu. Lahko trdim, da je bila oblast
do mariborskih Avstrijcev tolerantna. Ker je spadala
Pod ob¢insko avtoriteto takratna policija. tudi ta na
S¥ojo roko ni mogla in ni smela delati krivic nikomur.
vrivicc so bile izolirani slucaji osebnega znacaju, saj
Yas — Elovesko refeno — brez njih gotove ni mogel
bit;,

Ko se je nada druzina leta 1922 preselila iz Ljubljane
¥ Maribor, sem zacel obiskovati ljudsko Solo v Razla-
BOvVi ulici. Tam sem poleg ostalih otrok spoznal tudi
Malegn Hermana Hasa. .

v

MARIBOR
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HASOVA druzina je bila nemsko govoreca, a v Ma-
riboru je pognala pregloboke Korenine, da bi se izse-
lila. Stanovala je v Sodni ulici, prav nasproti sodnije.
Vseh Hasovih se dobro spominjam. Stari gospod je bil
sivolasi  debeluSasti  ¢lovek, vsaj petindvajset let sta-
rejsi od male in drobne soproge. Mislim, da je bil od-
vetnik ali pa notar. Vedno sem ju sliSal govorili samo
nemsko, iz Cesar bi sklepal, da slovensko sploh nista
znala. Sin Herman je imel posebno sobo, polno izredno
zanimivih igraé, vkljuéno miniaturno Zeleznico, ki me
je najbolj pritegnila. Zato sem kot otrok rad zahajal k
Hasovim ter delal Hermanu druséino pri igranju. Poleg
sina pa sta imela Hasova e cedno in vitko héerko
HERTO, kateri smo poredni otroci dali ime “Suha ju-
Zina".

Vse to mi slikajo moji otroiki spomini. A leta so
tekla, cas je bezal Dorastli smo in se raztepli po
svetu, Stari gospod Has je umrl, Herman se je po kon-
Cani srednji Soli razvil v odlinega muzikanta in je Ze
tudi med pokojnimi. Herta je v Mariboru koncala uéi-
teljiste in Ze pred drugo vojno odila v Zagreb na pe-
dagosko Solo, Stara, drobna gospa Hasova je v Mari-
boru ostala sama.

Prisla je vojna in z APRILOM 1941 okupacija. Od-
sel sem na severno fronto in pozabil na Hasove. Sele
leta 1945 sem se spet vrnil v Maribor, ki je bilo zdaj
vse drugaéno mesto kot pa sem ga poznal dolga leta
pred vojno. Hise v razvalinah, mrgolelo je vojaStva,
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civilnih prebivalcev pa kaj malo in Se ti so bili sko-
raj sami tuji obrazi . . .

Kak3na razlika med onimi Casi po prvi svetovni voj-
ni leta 1918 in zdaj v maju 1945 po drugi! Zivljenje
&loveka sedaj res ni veljalo niti centa. Samo na Te-
znem za tovarno avionov so v jarkih, izkopanih proti
tankom, pokopali na stotine nesrefnikov, Slovencev in
Hrvatov, Prignali so jih po Dravski dolini od Dravo-
grada in jih neclovesko pobili brez sodnega procesa.
Za civilno prebivalstvo so organizirali taborii¢a v Bre-
sternici pri Kamnici, Semenii¢u pod Kalvarijo, v Ste-
rentalu pri Ptuju in nedteta druga po vsej Sloveniji . . .

Naja hisa v Cvetli¢ni ulici in tudi ona v Sodni uli-
ci, v kateri so pred vojno Ziveli Hasovi, sta bili poru-
Seni. Kot so pravili, so Amerikanci najteZje bombardi-
rali Maribor Sele potem, ko je nemiko vojaitvo mesto
Ze evakuiralo . . .

V petek 25. maja 1945 sem bil deZurni na Komandi
mesta, ki je imela svoje prostore v Skofijskih hiSah na
Slom3kovem trgu. Po telefonu me je poklicala Zena pri-
jatelja Toneta Cimpermana. Vsa razburjena mi je raz-
lagala, da je OZNA odpeljala staro gospo Hasovo v
taboride, kjer bo zaradi svojega avstrijskega pokole-
nja Cakala izselitve (bolje: brezpravnega izgnanstva) v
Avstrijo. Gospa Hasova je tedaj stanovala v hii biv-
Sega mariborskega Zupana dr. Juvana, na vogalu ulice
Heroja Tomg3iCa in Ob parku. V isti hi&i so stanovali
tudi Cimpermanovi.

Novica o gospe Hasovi me ni presenetila in v mislih
sem se fudil, da mi gospa Cimpermanova sploh govori
o tem. Tako nekako sem ji odvrnil: Gospa Has bo ver-
jetno bolj zadovoljna v Avwstriji kot v Mariboru — za
novi red gotovo ni navdu¥ena in tudi je vseskozi nem-
Sko orientirana . . .

Ob tem pa je kot strela z jasnega neba udarilo vame
z nasprotne strani telefona. “Ali me ve§,” mi je rekla
Cimpermanova, “da je njena hlerka HERTA HAS Ti-
tova Zena in da Zivi v Zagrebu s triletnim Titovim si-
mom? . .="

O zadevi res nisem vedel prav nifesar. Edino ime
v zvezi z mogoénim Titom je bilo Ze tiste dni ime Jo-
vanke. Kot sem ob nenadni novici sklepal, so Srbi iz
politi¢nih razlogov hoteli imeti na vrhovnem mestu v
Jovanki svojega stalnega predstavnika in zaradi tega se
je moralo na Herto Has pozabiti . . .

Povabil sem Cimpermanovo na Komando mesta. Po-
tem smo po posvetovanju z nadrejenimi preskrbeli pre-
vozno sredstvo in po Cimpermanovi sporotili: fe je
HERTA res Titova Zena in & ji je seveda za to, da
pomaga materi, naj sama uredi vse potrebno, da refi
mater iz tabori$¢a pred gotovo izselitvijo.

Kako se je iztekla zadeva? Se isti dan se je HERTA
HAS v uniformi majorja pripeljala z avtom v Mari-
bor. Obiskala je OZNO, nato pa izseljensko taboriice
pod Kalvarijo. Sklepal bi, da je morala imeti v rokah
dokumente, izdane od onega, ki je takrat odlotal o
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usodi drZavljanov, kajti uradno resiti kogar koli iz ta-
bori¥¢a je bilo takrat zelo 1e’ko, skoraj nemogole.
Herta je z materjo prisla iz taboris¢a ter jo odpeljala
s secboj v Zagreb. Niti se ni zanimala za materino sta-
novanje, v katerega se je medtem baje Ze vselil nek
mlad tovarii s svojo druZino . . .

Cimpermanova nam je pozneje vedela dosti pove-
dati o Herti, njenem lepem zagrebfkem stanovanju in
krasnem Titovem sinku, ki ima kar dve vzgojiteljici. ...

Minuli so meseci od onega 25. maja — prisla je zi-
ma. Z vojaskim konvojem stosedemindvajsetih tovornih
avtomobilov sem v decembru istega leta odSel preko
MadZarske na Dunaj, kjer smo sprejemali za Slovenijo
gradbeni, elektri®ni in drugi material. NaSa baza je
bila v ruski okupacijski coni, na nekem otoku reke Do-
nave. Bila je huda zima, da je vse Skripalo. Prav tedaj,
za boZi& 1945, so posebne izdaje dunajskih EusopisOV
prinesle vesti in fotografije mrtvih otrok: zmrznili so
kot del transporta izgnancev, poslanega iz Maribora V
Avstrijo. Ta vlak z zaklenjenimi Zivinskimi vagoni, na-
bitimi s preseljenci, je stal nekje na stranski progi ob
meji menda Stirinajst dni, ne da bi se kdo zmenil zanj...
Upravifeno zgraZanje je bruhalo iz poroéil, ki jim je
vsakdo z vsaj malo &loveSkega Cuta v srcu lahko samo
pritrdil.

Tedaj sem mislil na drobno gospo Hasovo in bil sre-
fen: vsaj njej sem mogel pomagati, da ni bila tudi ond
pregnana. Sam Bog ve, kaj sem ji s tem prihranil . . .

Letos 25. maja, na Titov 86 rojstni dan, je minilo
33 let od dne, ko sem po svoje pomagal njegovi tasd
iz taborii¢a “nemskih zloCincev”. Ce danes Hasova go-
spa Se Zivi, mi ni znano — morala bi biti Titovih let
ali malo starejSa. Tudi za Herto Se nisem slifal, da bi
umrla. Znano pa mi je, da je Hertin takratni triletni
sinko danes postaven moZ Po dolgih letih je njegov®
ime nedavno zopet prislo v javnost: iz domatih &aso
pisnih porotil vemo, da je lansko jesen pozdravil svo-
jega oceta, ko se je vrnil iz obiska Portugalske, Odkal
je v nemilosti Jovanka, se v Jugoslaviji spet lahko g0°
vori in piSe o Herti in njenem sinu Misku . . .

Kar sem tu zapisal, je — menim — po svoje zani-
mivo. Saj dosti Slovencev ne ve, da je Titova Zend
HERTA HAS herka Hasovih iz Maribora, ki so g0
vorili med sabo le nemiko. Njeno Zivljenje povojﬂih
let je seveda zavito v molk in skrivnostno pozabo
Spomini pa so jo morda le marsikdaj pripeljali v M2
ribor k starim znancem mladostnih let — in pa v &a%
ko smo reSevali njeno mater: v tistih nesreénih in krvd”
vih dneh najbolj Zalostne zgodovinske epohe sloven”
skega naroda.

JEZEV JOZE

GBT,
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SLOVENIJA NA KOLESIH

KAKO se vrte njena kolesa danes, vsakdo lahko naj-
de v domacih Sportnih porogilih. Tudi v zasebnem Ziv-
lienju je v Sloveniji vedno ve¢ avtomobilov (in naravno
ludi prometnih nesreé, s katerimi smo prav na vrhu
svetovne lestvice), do¢im motorna kolesa izgubljajo na
Popularnosti (razen morda med mladostniki), biciklji
Pa kot prometno sredstvo danes Se bolj izginjajo. Casi,
ko 50 se mnogim celo za bicikljem cedile sline, so zdav-
naj minuli. Se avto ne velja, ¢e je navaden “fitko".
Pod kozolcem-dvojnikom je dovolj prostora in se kar
Poda avto postene velikosti, da ti ga sosedje zavidajo.
Ni vaZno, e gres z njim ven samo na nedelje, preko
tedna pa Stedi§ z dragim bencinom! . . .

Vsekakor je moj namen napisati le nekaj o pricet-
kih slovenskega kolesarstva, motociklistike in pa avto-
Mmobilizma. Danes je to 7e zgodovina, pa Zal malo zna-
na, Mladi so pa Se posebej v marsiem pougeni tako, da
menijo: ves napredek, vse lepo in dobro se je pricelo
Sele po koncu druge svetovne vojne leta 1945. Pred
Vojno ni bilo nobenih vaZnih dogodkov in nobenega
fazvoja . . .

KOLESARSTVO

Zlahka smemo trditi, da spada kolesarjenje najbri
Med najstarejSe 3portne panoge, ki smo jih zaleli go-
Jiti Slovenci. Seveda je bilo tevilo slovenskih kolesar-
Jev prejinjega stoletja majhno — vsekakor premajhno,
da bi se takoj postavili na svoje noge. Zato so najprej
iskali zavetja v takratnem nemikem klubu “L.B.C.
1885, V jeseni leta 1887 pa so se sestali za slovensko
kolesarstvo navdu$eni Sportniki in izbrali pripravljalni
Odbor za lastno druitvo. Naj omenim vsaj nekatera
Imena: dr. V. Gregori¢, R. Vesel, J. Jakopi&, dr. D.
Bleiweis-Trsteniiki, E. KoZelj, M. Leustek, V. Ma-
Yer . . . Ze 21. novembra 1887 je bil ustanovni ob¢ni
zhor “Kluba slovenskih biciklistov Ljubljana™, s tem
Pa je bil poloZen tudi temelj slovenskega kolesarstva.

VaZen mejnik v zgodovini tega ¥porta med nami je
datum g, septembra 1888, ko je novo drusivo priredilo
S¥0jo prvo kolesarsko tekmo, Bila je na progi Sentvid—
Ljubljana, udelezilo pa se jo je Stirinajst Slovencev in
devet Hrvatov. Nato je drustvo skrbelo, da so se ljubi-
telji kolesa kar redno merili v hitrosti. Porogilo pravi,
da so ta tekmovanja dobro uspevala ter privabljala
Vedno ve¢ Ljubljanfanov. Kmetkega prebivalstva &i-
Sto jasno nisc kaj preved ogrela: pridnemu slovenske-
Mu kmetu je takrat veljal sleherni Sport za potrato Ca-
%4, ki si ga lahko privoséi le mestna gospoda . . .

_Prva daljSa kolesarska tekma je bila 8. sepiembra
1893 in sicer na progi Ljubljana—Zagreb. Obenem pa
Nam porotila ¥e¢ vedo povedati o novih kolesarskih klu-
bih, ki so priceli rasti po drugih mestih Slovenije.
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Takole je izgledulo prvo kolo (leta 1817)

“Klub slovenskih biciklistov Ljubljuna” je 3. okto-
bra 1897 obhajal prvo desetletnico obstoja in uspedne-
ga dela. Za to priliko je bila slovesna otvoritev moder-
nega asfaltiranega kolesarskega dirkalis¢éa v ljubljan-
skem Tivoliju. Poleg domacih kolesarjev so se te otvo-
ritvene tekme udeleZili tudi dirkagi iz Gorice, VaraZdina,
Zagreba in celo iz Prage. Verjetno je uspeh desetletnice
pripomogel, da so e na jesen istega leta ustanovili
“Zvezo slovenskih kolesarjev”, ki je za zaletek zdru-
7ila kar osem slovenskih kolesarskih klubov.

Vrhunec kolesarskega Sporinega delovanja pred prvo
svetovno vojno je doseglo kolesarsko druitvo “Balkan™
v Trstu. ki je dne 1. septembra 1912 priredilo vse-
slovanske kolesarske tckme, na katerih so bili Slovenci
posebno ¢astno zastopani.

Leta 1913 so v I.jul;liuni ustanovili “Motokolesarski
klub Ilirija”, ki naj bi v posebnih sekcijah povezal vse
Sportnike kolesa. S pritetkom prve svetovne vojne leto
kasneje je organizacija zaspala, pa takoj po kongani
vojni zopet oZivela. Za to ima najvec zaslug organizi-
tor podpolkovnik Josip Jakli¢. Kot prvo kolesarsko
tekmo po vojni je “llirija” razpisala tekmo za prven-
stvo Korofke Slovenije na dan 15. avgusta 1920. Pri-
vabila je Sestdeset tekmovalcev.

Se isto leto je bila ustanovljena “Jugoslovanska kole-
sarska zveza” s sedeem v Zagrebu, ki je postala glavni
organ za vso novo drzavo Jugoslavijo in je absorbirala
tudi vse takratne slovenske kolesarske klube. Nadi pod-
odbori so delovali v Ljubljani, Mariboru in Celju, po-
sebni Triglavski pododbor pa je imel v&lanjenih kar
nad Stirideset kolesarskih klubov. Znak, da je kolesar-
stvo v nafem narodu pognalo Ze motne in globoke ko-
renine.
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MOTOCIKLISTIKA

O pricetkih motornih koles pri nas vemo manj kot o
kolesarjenju. Vsekakor se je motocikelj pojavil ob kon-
cu prejsnjega stoletja. ni pa bilo nadih motoristov do-
volj, da bi se kot Sportniki organizirali, kukor so se ko-
lesarji. Tudi o kakih tekmah te vrste pri nas izpred
prve svetovne vojne ni porocil, etudi s tem ni reéeno,
da bi morda ne bile. Do prvega organiziranega delova-
nja v tej panogi Sporta je prislo Sele po prvi svetovni
vojni, prav tako na pobudo Je omenjenega organiza-
torja Josipa JlakliCa.

Prva gorska motocikliska tekma je bila 29, avgusta
1920 na gorski cesti Podlipa—Smre¢je. Dne 11. sep-
tembra 1921 je bila zelo zanimiva motociklistiéna tek-
ma na ljubljunski Grad, ki se je v kasnejsih letih do
druge svetovne vojne Se¢ velikokrat ponovila. Prvo
cestno  hitrostno  tekmo  pa je razpisala ljubljanska
“lHirija” za dan 18, septembra 1921. Najboljsi Cas za
desetkilometrsko progo Kranj — Medvode je bil 7
minut in 35 sckund. Danes se tem Stevilkam smejemo,
za tiste zaCetke in ob takratnih nerazvitih motorjih pa
so tudi ti rekordi nekaj pomenili. Dejstvo je, da so bili
podlaga za danaSnja prvenstva.

Leta 1923 so se motociklisti organizirali v “Moto-
Klub Slovenija”, Kkasneje je bil osnovan “Motoklub
Ljubljana”, Motosekeija Avto-kluba, Motoklub Celje,
Maribor in Jesenice. Motociklistine cestne in gorske
tckme so bile kar redne, nasi Sporiniki na tem polju
pa so se z najbolj$§imi uspehi priceli udelezevati tudi
motornih tekem izven slovenskih meja.

AVTOMOBILISTIKA

Kolesa aviomobila so se pri nas zafela od vseh treh
vrst Sporta zadnju vrteti, Vendar more tudi ta Sportna

Baron Codelli s prvim avtom,
ki ga je videla Slovenija leta 1897,
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panoga zaznamovati prav lepo in Castno zgodovino.

Njen ofe je Ljubljanfan, znani izumitelj baron A.
Codelli — ljubljunski okraj Kodeljevo je imenovan po
njem. Codelli si je Ze leta 1897 nabavil avto — znam-

ke Benz, 2z 2.5 konjskimi silami — Ki mi bil le prvi avto
v Sloveniji, ampak sploh v vsej Juzni Evropi. Lani je
sla torej Kkar neopa’eno mimo nas osemdesetletnica,
kar je Ljubljana dobila prvo vozilo, ki ga niso vlekli
konji, ampak bencinski motor. Vsaj nikjer nisem za-
sledil, da bi ta jubilej sploh kdo omenil, ¢etudi bi bil
vreden spomina.

Po nekaj letih je Codelliju sledil baron Fr. Born, ki
je Zivel pri Sv. Ani nad Trzicem. Za njim se je potem
do leta 1909 nakapalo na biviem Kranjskem e devet-
najst aviomobilov, Njih lastniki so se dne 17. julija
1909 zdruzili v “Kranjski avtomobilski klub”, ki se je
po prvi vojni, leta 1920, preosnoval v “Avtomobilski
kKlub za Slovenijo”. 1z njegovega okrilja je izila ideja
71 enotno orgunizacijo vseh jugoslovanskih aviomobi-
listov. Leta 1924 so se res zdruzili v “Avtomobilski
Klub kraljevine Jugoslavije™ z odseki v Beogradu, Za-
grebu, Ljubljani in % nekaterih drugih mestih. Ljub-
ljanski odsek se je v kasnejSih letih jako Zivahno raz-
vijal, prircjal razne tekme in izlete ter si pridobil kar
precej zaslug za napredek avtomobilistike kot Sportne
panoge med Slovenci. Leta 1929, ob dvajsetletnici prvib
pocetkov, je Stel 202 &lana z 213 vozili (vsa vozila
skupno 8455 HP).

ZAKLJUCEK

Vse te zanimive podatke sem nabral iz “llustrirane-
ga Slovenca”, ki je bil tiskan leta 1930 ali 1931. Ne-
znani pisec dostavlja ob koncu: . . Ce primerjam@®
razvojno &rto voznega Sporta od konjske vprege preko
kolesarstva, motociklizma do aviomobilizma ter letal
stva minulega stoletja z neslutenim razmahom danaSnjé
vozne tehnike, se kar ne moremo iznebiti vtiska, da j€
tudi tempo naSega javnega in zaschnega Zivljenja Vs€
bolj pospesen. Zivljenje se krajsa; ali pa tudi izivljanjé
ugodja in trpljenja? Prevesili smo se Ze iz prvega 2a
koleba v vse bolj rastofo brzino vse bolj mzt’:li:njujoﬁih
se utripov oZilja naSega gospodarstva. Brez koles, moto-
ciklov in avtomobilov bi se skoraj ve¢ ne dalo Zivell
V hrupu hupk tone nekdanja idila valovitih belih cest
s pokajo¢imi bi&i, kakor je utonil postiljonski rog . . 3

Kaj neki bi isti novinar rekel ali napisal danes, €€
bi hodil po prestolici Ljubljani, ali pa se vozil po slo-
venskih cestah? Tukratnim svojim ugotovitvam bi moral
napraviti poSten klicaj! Obenem pa bi verjetno dodal:
“Vidi§, eno pa se mi takrat le ni sanjalo: da bo namrﬂf
avto na cesti tako nevaren in zakrknjen morivec . . -

Sicer pa kaj podobnega tudi ni prislo na um tistemt
ameriSkemu politiku, ki je ob izumu avia tako nekako
govoril v ameriSkem senatu: “Hvala Bogu, zdaj bom®
pa kontno le reSeni pijanih fijakarjev in podivjanih
Fonyiiee

JAKA NAPROSEN
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Odgovorili so: NE!

Uvodnik slovenskega dnevnika AMERISKA DOMOVINA, ki izhaja v
Ohio, ZDA, je dne 26. aprila letos pisal o

Clevelandu,

vedno pogosteje imenovani in Zal  tudi

izrablieni “kuolturni izmenjavi”. O obiskih kulturnikov in kulturnih skupin iz SR Slovenije
so Stevilne organizacije ameriskih Slovencev na posebnem sestanku zavzele svoje nacelno
stalisce z odloénim: NE! Clanek je vreden ponatisa. Morda nam bo odprl ofi in se bomo
vsaj od ameriskih rojakov naucili pametne presoje in odlocnosti v take vazni zadevi
nase svobode in neodvisnosti nasih  organizacij.

‘SV(_)B()DNI SVET je upal in delno Se vedno upa —
kljub skugnjam s konferenco o varnosti in sodelovanju
vV Evropi, na kateri je v Beogradu lani in letos skoraj

POl leta skuSal doseti izvajanje sklepov helsingkih
]'_f*lm — na izboljSanje odnosov med Zahodom in
Vzhodom potom poveCanih stikov in  medsebojnih

Obiskay, Povetani stiki naj bi sluZili boljSemu medse-
bﬂincmu razumevanju in krepitvi mednarodnega, pa
Wdi  svetovnega miru.

Moskva in satelitske drfave se ne Cutijo dovolj
E(_)lm—c in varne, da bi dopustile poveCanje stikov, da
bi vryia vsaj malo odprle, Vzhodna Nemdija svo) zid
Proti Zahodni stalno utrjuje, poviSuje in $iri v nepre-
hoden pas. V drugih satelitskih drZzavah je v tem
Pogledu nekoliko bolj$e, obstoji vsaj nekaj moZnosti
“a potovanja v svobodni svet.

V SKFR Jugoslaviji so vrata odprli na Siroko, ko so
‘Poznali, da jih ne morejo driati uspe$no zaprta; in
SPoznali tudi, da jim bodo odprta bolje sluZila. V
fekaj letih je odslo na tuje preko en milijon ljudi
M4 Zahod, kjer so si poiskali delo in zasluZek ter
“leli od tam poSiljati domov trdne zahodne valute.

Otok tega denarja je revnemu jugoslovanskemu gos-
Podarstvu pridel zelo prav: refeval ga je in ga e
Yedno reguje pred vefnim pomanjkanjem deviz.

Beograd racuna, da imajo delavel iz Jugoslavije
NaloZenih na tujem okoli sedem bilijonov dolarjev
'Movine, ki bi jo na vsak nafin rad spravil v SFR
J“Et‘slaviju. Za kaj takega je najprej treba med lastniki
*h bilijonoy ustvariti primerno zaupanje v SFR
J"‘Susluvijo. V tem so obiski kulturnih skupin lahko
Zlo koristni, saj bude v ljudeh spomine na domovino
5 tem ljubezen do nje...

S!U\'enci imamo radi svojo domovino, prenekateri
Odijo skoraj redno tja na obiske in pocitnice, prene-
valefli se po dolgih letih dela in Zivljenja v tujini
™ejo na veGer Zvljenja domov. Pevski zbori, igralske
fUZine, razne organizacije in ustanove so dokaz
Jubeznj slovenskega ¢loveka v tujini do njegove rodne
®Mmovine, do slovenske kulture in do vsega slovens-
84, do narodnega izrodila. Koncert slovenske pesmi,
g'edsl:}va slovenske igre je pravi praznik za slovensko
4selbino v tujini, kot je bil nekdaj doma!

: Kdo. naj bi torej mogel biti proti obisku pevskih,
E':"al'sluh in drugih kulturnih skupin iz Slovenije, iz
rodne domovine?
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In vendar so se predstavniki slovenskih organizacij,
ustanov in vegje Stevilo slovenskih kulturnih in nparo-
dih delaveev na nedavoem skupnem  sestanku izjavili

soglasno  proti takim obiskom, &e ni mogole dobiti

zadovoljujotega zagotovila, da ne bodo izrabljani v
propagando za vladajoci rezim v SR Sloveniji.

Slovenska skupnost v ZDA ni odgovorna za kul-
turno izmenjave v okviru uradnih odnosov med ZDA
in SFR Jugoslavijo. V takem okviru je prisla gostovat
v ZDA Slovenska filharmonija iz Ljubljane, na enak
nac¢in je prisel gostovat okiet Gallus. Cilj obeh teh
skupin je bil predstaviti se pred splofno ameriSko
kulturno javnostjo, tej posredovati slovensko glasbeno
kulturo. Ameriski Slovenci so jih slifali z nekaj
izjemami v tem okviru, do Kakega osebnega ali dru-
Zabnega stika je komaj kje prislo.

V preteklih letih smo imeli nekaj obiskov skupin,
ki so prisle na obisk po privatni poti in na privatno
prizadevanje. 7 vsako je bil kak “neuradni uradni
predstavnik, ki je pazil na “svoje ovce”. Na splofno
moremo reci, da so se vse te skupine drZale predpisov,
ki veljajo za goste v tuji deZeli, pa &etudi so v domati
slovenski sredini. Proti tem in takim obiskom ni bilo
ugovorov, cetudi je bilo tu in nam
“niso potrebni”. 4

tam slisati, da

V  zadnjem Casu so prisli nekateri z mislijo o
“kulturni izmenjavi” med slovenskimi naselbinami v
ZDA in v Kanadi ter med SR Slovenijo na uradni
ravni. V SR Sloveniji naj bi odgovornost za to prezvela
IzseljeniSka matica, organ komunisticnega reZima za
vzdrZzevanje vezi s slovenskimi izseljenci in za Sirjenje
propagande med njimi, v tujini pa posebne organizacije
za “kulturno izmenjavo™.

Odbori za “kulturno izmenjavo” so bili v zadnjih
letih ustanovljeni v raznih slovenskih naseljih v ZDA
in v Kanadi, nekateri prav pod tem imenom, drugi
pod drugim, toda vsi z istim ciljem.

Slovenska demokrati€na izseljeniSka skupnost smatra
za svojo dolZnost, je bilo refeno na preje omenjenem
sestanku, da pove jasno in odlofno, da zavraéa kul-
turno izmenjave s SR Slovenijo, dokler nima trdnega
jamstva, da obiskovalei iz SR Slovenije ne bodo kot
trojanski konji prinasali med nas s slovensko besedo,
s slovensko pesmijo, s slovensko igro tudi propagando
za komunisticni rezim v SR Sloveniji.
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Na istem sestanku je bilo ugotovljeno, da je o
kulturni izmenjavi mogoce govoriti le tedaj, kadar
so pota Kkulturnim dobrinam, Kulturnim stvaritvam
odprta v obe smeri. Doslej je tezko govoriti o kakem
toku iz izseljenstva v SR Slovenijo; tja morejo samo
stvaritve in organizacije, ki so rezimu v SR Sloveniji
naklonjene ali vsaj ne nasprotne. “Amerniska domovina”
na primer v SR Slovenijo ne more; & le kauko pride,
jo pridejo zastopniki oblasti 1skat,

7. redkimi izjemami smo slovenski priseljenci v
ZDA drzavljani te deZele, ki znamo ceniti njeno
svcbodo, pravice, ki jih nam daje; pa se zavedamo
tudi dolZnosti, ki nam jih ta nalaga. Osnova med
njimi je dol?nost varovati svobodo, ki jo uZivamo. V
varovanje te svobode spada tudi razkrivanje komuni-
stienih  zarct in komunizem najne-
varnejsi sovraZnik svobodnega sveta, katerega vodnik
s0 ZDA.

smolrov, .'iui i(.‘

Njegovo velicanstvo CESEN

Ni dolgo, ko mi je eden braveev rekel: O cesnu kaj napidite, o ¢esnu!l . .
ie takoj pritegnil zanimivi naslov

. Zato me

v rubriki “Za Zzene in dekleta” letoSnje aprilske

stevilke trzaske MLADIKE. Clanek, ki ga posredujem braveem, je napisala BRUNA
PERTOT. Ni¢ ne dvomim, da v polni meri velja tudi za nas, le ¢as sajenja “njegovega
velicanstva” bo pri nas na jugu drug ket pa je v Evropi

FRANCOSKI pisatelj Marcel Proust je zapisal, da
se velike ljubezni ponavadi podro nenadoma in 1o naj-
veCkrat zaradi banalnosti. Pazite, zaljubljenci in za-
ljubljenke, uZivanje Cesna ulegne postati taka banal-
nost! Ce vam pa vada boljsa polovica kljub temu “par-
fumu” pritisne kilometrski poljub, pomeni to lahko
dvoje: 1. da je njena ljubezen tako vroCa, da je niti
tako huda preizkuinja nc more streti; 2. da je tako
prehlajena, da sploh nilesar ne éuti.

Toda oglejmo si to ¢udovito rastlino, ki ima mnogo
prijateljev, pa tudi mnogo sovraZznikov: bele glavice,
veasih v Sudovite grozde spletene, visete Cez o¢rnele
ganke, poleg koruze. Ne, ne recite, da ni lep: v glavi-
cah pa skrit niz belih ali roZno nadahnjenih strokov,
tako da lepota barve ne zaostaja za alabastrom. Nekol
je veljalo “kot tesen beli zobje”.

Verjamete, da spada od nevedneZev zanievani Cesen
v druzino opevane lilije ter obtudovane in sentimental-
ne Smarnice? Pokukajte v botaniéno enciklopedijo ter
se sami prepri¢ajte! Lepota je seveda mnogovrstna. Sa-
mo poiskati jo je treba. Nevesta s Sopkom Smarnic:
“Oh, da . . .", boste panjeno vzkliknile. Nevesta s Sop-
kom d&esnovih cvetov: “Neokusna Sala!” bodo prbile
bralke Alde, Elde, Ilde in druge.

Skotimo za trenutek k gospodu Mességuéju (saj ga
vse poznate, kaj?) ter ga vprasajmo, kaj misli o gesnu.
“Zaljubljen sem vanj, zaljubljen do uSes, spostovane
dame,” nam bo postregel, “in razlogov za to ne manj-
ka." Takole pravi: “Od nckdaj sem imel Cesen za sim-
bol Zivljenjske moci (danes ji retemo Ze bioenergija).
Ne vem, ali izhaja ta ljubezen iz dejstva, da sem gva-
skonske krvi, ali pa temu, da sem se rodil erborist:
toda, kadarkoli ga zagledam na kakSnem vrtu, sem vse-
lej preprican, da sta tam zdravje in sreta doma . . ."
Tako simpatiéni Francoz, ki je s svojimi travami in
rastlinami naredil 7e veliko dobrega &lovesivu, ne da
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bi pri tem pozabil nase, saj si je s tem prisluZil mil-
jarde. Kdo bi mu zameril?

O preteklosti tega sorodnika lilije ni mogode kaj
prida povedati: njegov prihod na staro, ljubljeno zemljo
ovija tema predzgodovinskih Casov; morda sta ga Z¢
oce Adam in mati Eva jedla kot prvi zajtrk v raju.
Ce je, kot menijo nekateri strokovnjaki, Eden zares
cvetel nekje v bliznjem Sredozemlju, bi se to skladalo
s trditvijo onih, ki hotejo, da je cesen prisel k nam
z bliznjega vzhoda. Po mnenju drugih pa zopel iz Azi-
je: v tem mnenju jih potrjujejo Kitajei, ki ga Ze tisol
let uZivajo in to v obilni meri. So morebiti zato tako
modri? Kelti. ki so v predrimski dobi naseljevali nase
kraje, so ga s pridom uporabljali: koren “all”, ki je
v njihovem imenu pomenil “toplo in pekoge”, se je
ohranil v italijanskem “aglio”,

Morda pa je ta rastlina prifla k nam iz KirgiSke ste-
pe, ali pa iz vroce Sicilije. Ali eno dr?i: v vseh na-
stetih krajih jo ljudje uZivajo v velikih koli¢inah in
pravijo, da dolgujejo Cesnu svojo izredno visoko starost.

Zgodovinsko je izpritano, da so ga uZivali suZnji,
ko so gradili piramide v Gizehu, in to po faraonovi
volji, zato da bi se ohranili mo&ne in zdrave. Egipéal‘li
so iz fesnovih strokov delali tudi ogrlice ter jih obe-
fali otrokom okrog vratu; namen je bil isti. Da ni bilo
v tem prav ni¢ vraZe, temvel poznavanje, morda samo
intuicija njegovih izrednih lastnosti, nam danes potrju-
jejo gospodje znanstveniki. Stara Gréija je zibelka Olim-
pijad. Kak$no zvezo naj ima to s ¢esnom? To, da s0
ga atleti uZivali, preden so nastopali na teh velikih igrah
antike: Sportniki in 3Sportnice, spomnite se npa cesen.
ko ste pred vaZnim nastopom — morda dobimo novegd
prvaka ali prvakinjo. No, nih& ne more trditi, da nis0
bili Grki bister in nad vse fin narod. Zdravnik Galen
in njegov kolega Dioskurid sta 7e dobro poznala vedji
del &esnovih terapevtiénih lastnosti. In Karlu Velike-
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mu, &eprav je bil vladar, se ni zdelo zamalo vtikati
nos v to, kaj njegovi kmetje sadijo ter jim je katego-
ricno ukazal saditi — da, prav esen. Srednji vek pa
Je tako in tako bil za Cesen zlati vek. Jedli so ga vsi,
vedno in povsod. Dobremu Henriku IV, so ob krstu
dali ¢esen v usta in nekateri trdijo, da je bil zato zelo
ocarljiv in nepotedljiv ljubimec, Gvaskonel, ki v tem
prav ni¢ ne zaostajajo, so do nadih dni ohranili to
“krstno™ navado.

Mimo 3ale, vra’e in domneve, je danes znansiveno
dognano, da ima Cesen izredne lastnosti: pomaga proti
prebavnim motnjam, ureja delovanje Zlez z notranjim
izloanjem. uravnoveia koli¢ino sladkorja v krvi, skrbi
Za pravilni krvni obtok, dela koZo lepo, izkoreninja
revmitizem in Se in f¢ bi lahko naSteli. Pa se vam zdi
mulo? “Potem nam ne bo treba ved k zdravniku,” bo-
ste rekle. “Ce zbolimo, imamo &esen: v Zganju, obklad-
Kih, maZah, cel in stladen, surov in kuhan in Se za
ogrlico okrog vratu . . "

Le pocasi, S¢ nam bo treba trositi pri zdravniku.
Vendar zapomnimo si: Cesar ncko ni zmogel sam
kralj, je uredil neznani berad. Kar pa dela ¢esen naj-
bolj simpatien in dragocen, je trditev ameriSkih znan-
Stvenikov, da je antikancerogen. Ljudstva, ki ga uZivajo,
skoraj ne poznajo strahote raka.

Zdrobimo ¢esen, analizirajmo ga: nashi bomo Zve-
Pleno kislino, arsenik, brom, fosfor, jod, magnezij in
celo vrsto vitaminov in encimov; poleg tega je pravi
Naravni antibiotik.,

Kar smo in kar delamo, je v veliki meri odvisno od
lega, kar zauZijemo; C¢e holete torej biti zdrave, lepe,
OCarljive in &e se hoete pocutiti dobro, jejte Cesen! Ne

MOLITEV

Ne vem, Gospod,

da bi se Ti kdaj zahvalil za spomin

in za milost predstav.

Zdaj premistjam:

Kako samoten bi bil,

ko bi se ne mogel vracati v preteklost,

v otroska leta in v prvo zrelost.

In kako brez sanj bi bil,

ko bi ne mogel gledati dnevov bodocnosti.

Morda bodo drugacni, ko postanejo sedanjost,

toda mrtvo ¢cakanje bi ne barvalo upov,
ki so skriti v zarji vsakega dneva.
Zdaj lahko preteklost in bodocénost
sprelivam med dlanmi svojih rok

. kakor otroci, ki presipajo pesek.

Sreca je v tem in milost.

Karel Mauser
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bojie se, da se vada ljubezen, kot pravi Proust, sesuje v
prah zaradi banalnosti: zauZijte veliko jabolko, omelce
peterSilja ali zrno Kave. O Cesnu ne bo ne duha ne slu-
ha in, kar je najbolj vazno, ljubezen bo reena.

Cudovit jesenski dan se je ustavil nad vas§im vrtom:
komaj se bo sonce nagnilo, bo ¢ude?a konec. Upora-
bimo te zlate ure, da potaknemo na sveZe izkopano gred
stroke Cesna. Pa Se v junuarju ne bo prepozno. Zunaj
ho zima, pod zemljo pa bo veéna nevidna tovarna delo-
vala no¢ in dan. Junija bomo odkrili njen &ude?: iz
vsakega stroka nova glavica, kot tiso¢, dva tiso&, deset
tiso¢ let prej in v prihodnost, dokler bo na zemlji Zivlje-
nje. In ga bomo sekljale v solato in kumarice, krompir
in fizol¢ke, v radi¢ in “cikorijo”, c¢vetaco in zeleno, na
ribe in meso. V nadi kuhinji bo torej vladal njegovo
veliCanstvo — Cesen: proti Zivénosti in slabokrvnosti,
artritisu in okuzbam in najbolj proti sovraZnemu hole-
sterolu,

Imate ozje prijatelje, ki se jim ne upira? Naredite
takole: sesekljajte suri stroke Cesna, odistite Stir1 slane
sardele ter jih dajte v lon¢eno posodo s 50 grami masla
in Stirimi Zlicami olja. To naj se zelo polasi cvre. Naj-
lepie je, ¢e¢ imamo majhen in seveda lep namizni ku-
halnik, na katerem ostane omaka cel veCer in tam po-
Casi vre: zraven damo drobne domale zélene in sicer
surove in vsak gost pomo¢i eno v posodo in jé. To je
bolj kratkoCasna igra kakor prava jed, zelo priljubljena
v Piemontu, kjer so jo krstili za “bagna cauda”, kar
pomeni “topla omakica”, Jed, ponavljam, je primerna

ra veCerne ure. Poizkusite ter po odhodu gostov — do-
bro prezracite stanovanje in pridno pre’vecite zrno ka-
ve . . . sicer bo Proust imel Se prav.
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Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr. Stan Zemljak O.F.M.
Baraga House — 19 A’Beckett St., Kew, Vic., 3101
Tel.: 861-8118 in 861-7787

Slovenske sestre — frantifkanke Brezmadeine
Slom$ek House — 4 Cameron Court, Kew, Vic.. 3101
Tel.: 861-9874

@ Ko boste dobili MISLI v roke, bo letodnje pro-
S¢enje 7e za nami. Kot sem objavil Ze v prejinji
Stevilki, ga bomo obhajali na prvo julijsko nedeljo s
cerkveno slovesnostjo kakor tudi z domaco zakusko
v dvorani takoj po masi.

Naj spet povem, da proi¢enje ni nasa glavna letoinja
slovesnost verskega sredis¢a. Oktobra bo namre¢ minilo
deset let, kar je koprski Skof dr. Janez Jenko naSo
cerkev blagoslovil ter smo jo priceli uporabljati. Deset-
letnico bomo obhajali na zadnjo oktobrsko nedeljo
(29. oktobra) in upam, da bomo imeli v svoji sredi
melbournskega nadskofa (e so be Ze vrmil 1z Rima),
gotovo pa njegovega namestnika. Kaj bomo dodali
takrat cerkveni slovesnosti, bomo Ze videli. Vsekakor
obletnica ne sme mimo nas: veliko smo prejeli v
desetih letih tako od cerkve kot od njene dvorane.

@ Za letoinjo Telovo procesijo na zadnjo majsko
nedeljo smo imeli lepo vreme. Kar &edno Stevilo
vernikov se jo je udeleZilo, tudi mladinska skupina v
narodnih noSah, le otrok za trosenje cvetja bi bilo
lahko veé. Koliko otrok bi imelo lahko enkrat lepe
spomine na takele dogodke svoje mladosti, pa starsi
nimajo ¢asa zanje ali pa sploh ne mislijo na to.
Skoda!

@ Seiem je kot glavna letna prireditev Drustva sv.
Eme (letos na drugo junijsko nedeljo) privabil Zal
manj ljudi, kot bi jih lahko. Glavni vzrok so aktivnosti
po drustvih istocasno ali na predveler, ob Kkaterih
misel na lasini uZitck in posamezno drudtvo disto
naravno prevlada nad Cutom za cclotno skupnost. Kdo,
kje in kako bo znal vse to vsaj malo omejiti, mi je
zares uganka. Slej ko prej se bomo vsega preobjedli,
tudi zabav in plesov. Ce bomo ob tem v teku let
izgubili &ut za dobrodelnost im kulturo, pa e vero
lahko dodam — Kkaj nam bo ostalo?

Menim, da so bili udeleZenci sejma zadovoljni, saj
so &lanice DruStva sv. Eme prodajale res lepe rocne
izdelke, pa tudi peciva je bilo velika izbira. Skupaj s

204

srecolovom jim je prireditev prinesla nekaj nad 600
dolarjev: na sestanku po sejmu so vesele poklonile
Sest stotakov v sklad Doma potitka, ki je projekt
vse nase skuphosti. Bog nuj jim povrne!

. Dve slovenski poroki moram omeniti: Na soboto 3.
junija sta si pred oltarjem obljubila zakonsko zvestobo
Edvard Zorzut in Viki GajSek, oba dobro znana zlasti
med mladino na eclthamskem hriblku. kjer je bil Edi
celo predsednik mladinske sekcije S.D.M. Zenin je bil
rojen ¢ v Awstraliji (Yarra Junction) in kri&en v
Warburton, Victoria, nevesta pa je bila rojena v Celju
in kri¢ena v Smarju pri Jeliah. — Tudi na 10. junija
je stopil pred nas oltar mladi par, kjer pa je bila
vloga zamenjana: nevesta Nada Zadel je bila rojena
ze v Avstraliji (Footscray, krifena v Yarraville, Vic.)
zenin Stojan Brne pa je iz Zabi¢ in krifen v Zupniji
Podgraje.
Obema paroma nase Cestitke!

@ Kricevale so sledefe druZine: Dne. 27. maja je
krstna voda oblila Davida Milana, prvorojenca druZine
Vladimirja Antoloviéa in Slavice r Muskovié, West
Ivanhoe. — Roberta je dobila druZina Janeza Kure in
Olge r. Hodinj, Prinesli so ga 3. junija iz Broad-
meadowsa. — Kar trije krsti so bili pri nas na dan
17. junija: DruZina Martina Janca in Radomire .
Celeketi¢ iz Regenta je dobila héerkico Rosemary
Ann. Kar dve puncki pa sta prinesla iz North Balwyna
Ivan Petelin ter JoZica r. KanduSer. Dobili sta imeni
Susan ter Jane, pa bo treba menda eni zavezali trakec
na roko, ker sta si dvojéici za las podobni. Oce, med
nami znani muzikant in dufa “Bleda”, upa, da bosta
kasneje pokazali kaj veselja do glasbe. Za enkrat je
edina glasba jok, pa 3e tega ni ni¢ dosti, ker sta zelo
pridni.

Naj Bog blagoslovi vse malcke!

Baragova KknjiZnica je dobila zopet v dar nekaj
knjig. Poklonil jih je Toni Irgel in se mu zahvaljujemo.
— Ljubljunska univerzitetna knjiZnica pa nam je
nedavno sporotila, da je fotokopijo ter podatke ©
Cankarjevi razglednici, ki jo poseduje naSa knjiZnica,
uvrsitla med svojo Cankarjevo zbirko,

KnjiZznica lepo napreduje in pridobiva na &lanstvu.
Po nedeljski masi je zanjo precej zanimanja, kar je
razveseljivo.

@ Na nedeljo 23, julija popoldne ob treh bo v mel-
bournski stolnici zopet vsakoletno ekumensko bogos-
luzje z molitvijo za vse narode brez svobode. Kot
prejinja leta se ga bomo z narodnimi nofami in
zastavami udeleZili tudi mi. Med prosnjami raznih
jezikov bo tudi slovenska. Upam in pri¢akujem, da
naSa skupina ne bo najmanjfa. Vsi ste vabljeni!

@ Obiskal nas je angel smrti in utrgal cvetko, ki je
komaj zacela rasti: dne 1. junija je umrla v mel-
bournski Otroski bolnisnici v Parkville MILENCA
ROSTAN, ki je bila rojena v druZini Vincenca Ro-
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Stana in Amalije r. Stari¢, Macleod, dne 15. marca
letos. Kako prav je bilo, da so me star$i poklicali za
krst ter je Milenco v bolniSnici 18. aprila oblila
krsina voda. Zdaj je med angel®ki: prejela je na lahek
nacin to, kar si moramo mi prisluZiti z lepim Zivljen-
jem. — Pogreb smo imeli 6. junija iz Pogrebnega
zavoda Tobin Bros.,, North Melbourne, na pakopaliste
v Keilor.

DruZini RoStan nafe iskreno soZalje ob izgubi!

@ Prihodnjic bom lahko porotal, kakien je bil odziv
nia pismo o Domu potitka za letoinje proi¢enje. Naj
tu omenim tudi ostalim rojakom, da bi avsiralske oblasti
Zelele od nas vedeti za pribliZzno Stevilo ljudi, ki so za-
interesirani za sprejem v nad Dom potitka kdaj v bo-
docih leti. Tu 8¢ ne gre za sprejemnico, a vsakdo ima
pravico, da nam piSe. Vsi, ki se za bodo&i Dom poéitka
zanimate, oglasite se!
@ Vecerno mao bomo imeli na praznik sv. Ane (sreda
26. julija) in na prvi petek v avgustu (4. avgusta). —
WODONGA je na vrsti za slovensko maso na tretjo
julijsko nedeljo (16. julija), kakor navadno: ob petih
popoldne v cerkvi Srca Jezusovega,

CETRTI MLADINSKI KONCERT 0

PO NASTOPIH v Sydneyu in Canberri bo letos nad
vseavstralski koncert zopet v MELBOURNU in sicer
med Solskimi pocitnicami, NA SOBOTO 26. AVGUSTA.

Koncert bo ostal v obliki nate¢aja, razsodniki nasto-
Pov bodo ocenjevali izvajanje vsake pesmi. Zmagovalec
bo skupina (ali posameznik pri petju), katere pesmi
bodo zasluzile najvidje skupno 3tevilo tofk. Naj tu zopet
Poudarimo glavni namen teh koncertov: poZiviti sloven-
sko pesem in glasbo med na%¥o mladino, ne iskanje naj-
boljsih. Priznanje zmagovalcu res ne more izostati in
ima svoj u¢inek, ni pa nikakor prvenstvenega znacaja.
Le tako bo ta vsakoletna prireditev mladino zdruZevala,
0e pa razdvajala.

Prijavljenci naj upostevajo tale navodila:

l. Vsaka skupina mora imeti svoje ime.

2. Povpreéna starost nastopajoéih ne sme biti manj

k'?l 13 in ne ve¢ kot 19 let — obe starostni meji dopol-
Rjeni kadar koli v tekofem letu.

3. Clani skupin morajo biti slovenskega porekla (vsaj
eden starfev mora biti Slovenec). V izjemnih okolis¢inah
¢ dovoljuje druga narodnost: v skupini do pet ¢lanov
eden ne-Slovenec, v skupini nad pet &lanov dva ne-
Slovenca,

4. Spored treh tock si pripravi skupina sama. Biti
Mora slovenskega znataja, le ena izmed todk je lahko v
duhu in jeziku katerega koli naroda.
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Naj za izjemo omenim, da sta Ze dolga leta redni
slovenski mesecni madi vsako drugo nedeljo v mesecu
v Geelongu (ob pol dvanajstih v cerkvi sv. DruZine,
Bell Park) in pa v St. Albansu (ob petih popoldne v
novi cerkvi Srca Jezusovega). Zdi se mi, da so nanju
nckateri geelongski in sentalbanski rojaki Ze kar poza-
bili. Pa je Skoda, da puste tako lepo meseéno priliko
mimo, Zlasti za St. Albans se bojim, da mi bo Zupnik
lepega dne povedal: “Slovensko maSo bomo értali, ker
je premalo Slovencev obiskuje . . " Ne bi Zelel tega.
@ Tu so datumi nasih bliznjih prireditev, da si jih
zabelezite in prihranite &as zanje:

Sobota 26. avgusta: Cetrti mladinski koncert,

Prva nedelju v septembru (3. septembra) po deseti
masdi: Ocetovska proslava.

Tretja nedelja v septembru: DAN OSTARELIH z
WALKATHONOM slovenske mladine za Sklad Doma
pacitka.

Sobota 23, septembra zveCer: Vsakoletno srefanje
biviih fantov Baragovega doma na domalem vederu.
Igra “Bled”. Vabljeni tudi mladinci verskega srediiéa
Z druzinami.

A

3

e

e

5. Spored snie vkljufevati: a) samo glasbo, b) samo
petje, ¢) petje in glasbo.

[N

2%
=

’.

A

6. Solisti (lahko pa tudi duet) morejo nastopiti samo
s pevsko tofko, s spremljavo ali brez nje. Od dveh pe-
smi sme biti ena v katerem koli jeziku.

Mladinci, prijavite se kmalu in tudi predloZite svoje
pesmi! Razume se, da nih&e ne bo izvajal pesmi, ki so
bile nu sporedu Ze lani ali predlanskim. Tudi ni primer-
no. da bi bila ista pesem na sporedu dvakrat isti veder.
Pohitite torej z izbiro pesmi in prijavami, da vam ne bo
treba zadnji Cas spreminjati sporeda, ¢e je isto pesem
slutajno Ze kdo drugih prijavljencev pred vami izbral
in prijavil. Tako boste imeli ve¢ &asa za vaje izbranih in
sprejetih  pesmi. Prijavljencem bomo po Zelji poslali
seznam pesmi prejinjih dveh Koncertov.

Prijave posljite na eno naSih verskih sredifé: Mel-
bourne, Sydney ali Adelaide. Cimprej tem bolje — v
olajsanje celotne organizacije.

Slovenskim mladincem Sirom Avstralije — prisréen
pozdrav!

P, ST; ,ANKO. Melbourne
P. LOVRENC, Sydney
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RAZNE PREDLOGE glede
Zja poSiljajo trZaski verniki dr. Lojzetu Skerlu,
skofov vikar v Trstu.
v vseh trzadkih cerkvah vsaj enkrat na mesec, drugi se
ogrevajo za slovensko Zupnijo, Ki naj bi bila versko sre-

bogoslu-
ki je
Nekateri bi radi slovensko maso

slovenskega

dis&e trzaskih Slovencev. Skofov vikar dr. Skerl vsem
odgovarja v “KatolisSkem glasu” in dokaZe, kako so vsi
lepi predlogi dokaj neizvedljivi. Glavni vzrok je v tem,
ker ni dovolj slovenskih duhovnikov in navaja: “. . . Po-
glejme sedaj, kakSno je dejansko stanje med slovenski-
mi duhovniki v Trstu in trZa3ki 3kofiji sploh. V trZa-
iki Skofiji je sedaj 31 slovenskih duhovnikov: 23 3ko-
fijskih — trije niso iz trZaske Skofije — in 8 redovni-
kov. Od redovnikov sta dva v polnem delu in sicer
oba mlada salezijanca v Marijanis¢u na Oplinah, za
katere gre salezijanskemu in3pektoratu v Ljubljani vsa
nasa hvale’nost. Od drugih Sestih sta dva kapucina, en
salezijanec v ulici dell'lstria in %¢ en salezijanec na
Optinah. G. Savelj, lazarist, ima Ze 87 let. Pred par
leti smo imeli tri klaretince: dva je general klaretincev
p- LegiSa poslal v Slovenijo, eden je ostal v svetii¢u na
Vejni. — Kako pa z drugimi duhovniki? Rekel sem,
da nas je 23. Trije so med 70 in 80 let. Sedem med
60 in 70. Osem med leti 50 in 60. Med leti 40 in 50
pa je samo pet duhovnikov, od katerih sta dva bolna.
Najmlajdi trzadki duhovnik ima 42 let . . ."

Slika trZaSkega duSnega pastirstiva med tamkajinji-
mi Slovenci res ni roZnata.

Y SLOVENUI je po letu 1974 do konca 1977 iz-
stopilo iz komunisti€ne partije 1285 &lanov, izkljuZenih

E Melbournskim rojakom je na uslugo E
: ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN :
: LUBI PIRNAT :
: 18 WRIDGWAY AVE., BURWOOD, Vic. *
: Telefon: 288 4159 :
E Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila. E
: Full denture service and repairs. :
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pa je bilo 1096 ¢lanov (od teh 10,2% zaradi religiozno-
sti, kot pravi statistika). Crtanih iz Clanstva je bilo po-
leg tega 3¢ 1181 imen. Vzrok Crtanja ni povedan, lahko
bi pa sklepali, da gre tu za umrle Clane KP.

SPOMINSKO PLOSCO so odkrili ob 150-letnici roj-
stva velikega narodnega buditelja ter kulturnega delav-
ca in ustvarjalca, Antona JaneZica. Slovesnost je bila
2. aprila pod pokroviteljstvom Drustva slovenskih pi-
sateljev v Avstriji. Plosta bo krasila lopo farne cerkve
v Sentjakobu v Ro?u na Koroskem.

JaneZi¢ je bil eden od ustanoviteljev Slomskove Mo-
horjeve dru’be, te naSe prve knjiZzne zalo’be, ob ka-
teri so se udili slovenicine celi rodovi. V njegovi zbirki
“Cvetje iz domacih in tjih logov"” (1861-68) je iz3el
med drugim tudi prvi slovenski roman, Jurgifev “De-
seti brat”,

STOLETNICO obhaja letos slovenska revija za cerk-
veno glasbo, “Cerkveni glasbenik”. Pomembnemu jubi-
leju v Cast so priredili 2. junija posebno akademijo v
avli teoloske fakultete v Ljubljani. Na sporedu je bil
slavnostni govor prof, Vilka Ukmarja, zbor slulateljev
Orglarskega teCaja pa je pod vodstvom prof. JoZeta
Trodta izvedel izbor najlepSih pesmi, ki so bile v teku
stoletja objavljene na straneh “Cerkvenega glasbenika®.

Nobena stoletnica ni malenkost, najmanj pa takale,
ki bele?i dolgo stoletje odlocilnega vpliva na razvoj
nase cerkvene glasbe s tolikimi in tako lepimi uspehi.
Saj je postal 7e pregovor, da je slovenska Cerkev —
“Cerkev petja”. Dodali bi samo 3e lahko * . in pra-
zni&nega pritrkavanja”.

ZA JOZEFOVO romajo nafi tr7aski in istrski ro-
jaki kaj radi k svetemu JoZefu v Ricmanje, da se ude-
le?e slovesnega bogosluZja njemu v cast. Najstarejsi
romar je Ze nekaj let Anton GriZon iz Padene pri Pi-
ranu. Kljub visoki starosti 95 let je bil tudi letos zopet
na romanju. Porogilo omenja tudi dejstvo, da je sta-
rosta Grizon udeleZenec romanja sleherno leto prav od
leta 1902 — izvzeti moramo le nekaj let, ko je sluZil
vojaiki rok — torej dolgo dobo sedmih desetletij. V
casu zadnje vojne ni manjkalo teZav, pa kljub vsem
zaprekam ni zamudil nobenega vojnega leta.

Romar Grizon je letos obljubil, da bo drugo leto
spet prisel. Bog mu daj zdravje, da bi res 3¢ nekaj let
izpolnjeval svojo obljubo!

Takihle korenin je med nami Ze¢ kar malo. Zato pa
so tiste vredne nafe omembe, priznanja in spoftovanja.
Pa tudi posnemanja v marsidem, saj je nam mlajsim
danes vse preteZko in prehudo . . . Kaj pravite?

VANDALIZEM je zadnje &ase tudi po Sloveniji za-
vzel take oblike, da so zaskrbljeni vsi resni ljudje. Ne
gre le za posamezne pojave med mladimi, saj jih je
le prevet in povsod: v Kranju, v Ljubljani, Mariboru,
na Pohorju, na Pekrski gorci itd . . . Pisec v ljubljan-
skem “Delu” se pritoZuje, da je podobnih primerov
vandalizma danes polno v katerem koli kraju po Slove-
niji. V njegovem ¢lanku beremo med drugim: “, .. Na-
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grobniki slovenskih pisateljev na ljubljanskem Navju
spet stojijo na svojih mestih, a mu¢en spomin na ono
no¢ Se ni zbledel. Kapelica na Pekrski gorci je lani do-
Fivela, kakor so se izrazili spomeniSkovarstveni delavei,
pravi ‘masaker’. Mariboréani so pred meseci od ogor-
Cenja in sramu ostali brez besed, ko se je razvedelo,
da so na spomeniku talcev poskodovani pokrovi mno-
gih Zzar . . . Moramo pohiteti z opozorilom, da so
muéni pripetljuji bolj kot sodno, predvsem vzgojno,
druzbeno-nravno, psiholosko, socialno,  druZbeno-po-
liticno in seveda kulturno vprasanje, prek katerega je
mogoge sklepati . . . 0 zdravju, oziroma nezdravju na-
Sega druZbenega Zivljenja in njegovih posameznih de-
lov.”

Kot ¢lanck omenja, gre skoraj v vseh primerih van-
dalizma za mladostnike od dvanajstega do Sestnajstega
leta, ki Zivijo “v zelo slubih socialnih razmerah” in so
zaradi druZinskih problemov “Custveno prikrajiani mla-
dostniki”. Zal je takih mladosinikov po Sloveniji kar
malo preveé, zato pa tudi vandalizem vedno bolj na-
raséa.

ZANIMIVOST iz zadnjih volitev v domovini: Naj-
vet izvoljenih kandidatov je imelo poklic, ki ni nikjer
uradno potrjen in ga doslej ni bilo v evidenci poklicev
v skupnostih za zaposlovanje. Ta poklic se glasi: dru-
Zbenopolitiéni delavec. Kaksno delo predstavlja, pa me
nikar ne vpradajte!

PET MRTVIH v strti plogevini — se je glasilo 3.
maja v ljubljanskem “Delu” porocilo o najhujsi pro-
metni nesredi, ki se je zgodila v nedeljo, uro pred pol-
no¢jo oziroma prvim majem. Na magistralni cesti Ljub-
ljana—Vrhnika: Gelno tréenje dveh avtomobilov. Avto
Ivana Kumerja je “iz doslej neugotovljenega vzroka v
desnem nepreglednem ovinku zapeljal na levo. Tako
je zaprl pot figku . . " V fitku so bili na mestu mytvi
voznik Franc Kova¢ ter trije bratje KrZanove dru-
Zine: devetletni AmbroZz

najstletni Miha.

Martin, enajstletni in dva-

Sveta brata Ciril in Metod

— varujta nad izseljenski rod!
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Potujete v Rim? — Dobrodosli!

HOTEL BLED

Via S. Croce in Gerusalemme, 40

00185 ROMA (ITALY) Tel. (06)777102

1. Kat. — Sobc s kopalnico. radioaparatom,

klimatsko kontrolo, Centralna legu. Prostor

za parkiranje. Restavraciju. Slovensko osebje.

K temu Zalostnemu porocilu naj dodamo, kar je po-
jasnil neki K.P. (Svica) v junijski Stevilki NASE LUCI,
mesefniku za Slovence v tujini. Takole pise: “Besede v
porodilu ‘iz doslej neugotovljenega vzroka' sem podértal
jaz. Znano je namreé, da je voznik Ivan Kumer vozil
z 2.8 promila alkohola v krvi in s hitrostjo 140 kilo-
metrov na uro. A vzrok nesrefe “ni ugotovljen”, ker
je bil Ivan Kumer medvojni vosovec in likvidator, po
vojni pa znan kot velik nasilneZ. V porotilu tudi ni
smelo biti omenjeno, da je bil voznik ficka Franc Ko-
vac jezuitski pater, sposoben, delaven in priljubljen pri
vseh, ki so ga poznali. Tako danaSnje uradno Casopisje
v Sloveniji izravnava osebe. No, kristjani vemo, da bo
Bog izrekel o sleherniku ‘neizravnano’ sodbo.”

V tolazbo je misel, da se je pater Koval s fanti vra-
¢al od duhovnih vaj in so bili vsi lepo pripravljeni za
sreCanje z Bogom.

OBJAVLIENO jec bilo, da bodo s prvim julijem za-
eli popravljati ljubljansko letalis¢e Brnik, ker je pri-
stajalna steza Je dotrajana. Raturajo, da bodo do sep-
tembra glavna dela kon¢ana. Poleti bodo med poprav-
ljanjem preusmerjeni vetinoma v Zagreb, pa tudi Ma-
ribor se bo izkazal s svojim novim letalis¢em ter pri-

skocil na pomo¢ Ljubljani.

o aBeyl
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(ADVENTISTI)
VESOLINA SODBA
O skorajsnjem prihodu Kristusovem in o ve-
soljni sodbi je pri tej loéini ocitno tole: Nauk se
naslanja na posebno “videnje” nekega farmarja
in neke Zene. Kateri nauk je varnejsi in zaneslji-
vejsi: “videnje” farmarja, ki se je (kar je ocitno
dokazano) zmotil, in “videnje” prerokinje, ki se
je zatekla k napovedim, katerih ni mogoce kontro-
lirati — ali pa vera kricanstva, ki so jo ucili apo-
stoli in je ostala do danes nespremenjena?
Nekam ¢udno zveni tole: Miller je razsvetljen
od “svojega” Svetega Duha izjavil, da je tempelj
v Danijelovi prerokbi ves svet. Pozneje se je sam
popravil, kot je uéila Ellen White, in priznal, da
je “njen” Sveti Duh “njej” razodel, da 1a isti tem-
pelj pomeni nebesa. — In kasneje je “njun skupni
Sveti Duh” tocno razodel dan in uro Kristusovega
prihoda. In vendar vemo iz svetega pisma, da je
Kristus sam rekel: “'Za tisti dan ali uro pa ne ve
nihée, niti angeli v nebesih” (Mk 13, 32).
Vsekakor je edino pravilno, da se driimo Je-
zusove besede. In ¢e je pozneje spet “njen” Sveti
Duh, ko se je sama spet popravila, vsaj priblizno
napovedal skorajsnji prihod Kristusov, je prav iz
vseh dosedanjih netocnosti in neizpolnjenih prero-
kovanj pametno, da se raje driimo boZjega naro-
cila: “Ne gre vam, da bi vedeli case ali prilike,
ki jih je Oce pridrzal svoji oblasti!” (Apd 1, 7).
Saj tudi katolicani verujemo, da pride konec sve-
ta in konéna vesoljna sodba. Toda kdaj? Cerkey
nas uci, da bodimo zato vedno pripravljeni. Vec
pa ni v nasi moci in je nasemu omejenemu znanju
res nepotrebno vedeti.

PRAZNOVANIJE SOBOTE

Kar se tice praznovanja sobote namesto nase
kri¢anske nedelje, se adventisti ne morejo sklice-
vati niti na postavo stare zaveze. Mojzesova po-
stava izrecno pravi, da je praznovanje sobote za-
povedano samo za Jude (2 Mojz 14, 28). Se manj
se morejo sklicevati na nauk nove zaveze, ker je
Kristus izrecno poudaril, da je on gospod tudi
sobote (Mt 12, 8; Mk 2, 28).

Vemo, da Ze apostoli niso ve¢ praznovali sobo-
te, temveé nedeljo kot Gospodov dan, spomin na
dan vstajenja od mrtvih. V Apostolskih delih
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“Gleite, da vas Mo ne prgmotz'/”

beremo: “Ko smo se prvi dan v tednu (1.j. dan
po soboti) zbrali k lomljenju kruha (1.j. daritev
svete mase) . . . (Apd 20, 7).

Ucenec apostolov, sveti Ignacij (umrl 107 leta),
pise, da je trdovratno drianje sobote kot Gospo-
dovega dne znamenje protikricanskega judovske-
ga misljenja. In v Barnabovi poslanici, ki izvira
iz istega casa, beremo: “Niso mi vse¢ sobote, ki
jih vi (1.j. Judje) obhajate . . . Zato praznujemo
mi naslednji dan, . . . ker je ta dan Jezus od mri-
vih vstal.”

NEUMRLIIVOST

Jezus sam izrecno uci in posebej poudarja Ziv-
ljenje po smrti (n. pr.. Mt 10, 28). Prav tako
poudarja veéno kazen pekla, kadar govori, da
njih ogenj ne ugasne, njih ¢rv ne umrje (prim.
Mk 9, 44 in 48; Mt 25, 41 in 46) ali pa ko nam
bozja beseda izrecno pove: “in muceni bodo noc
in dan na vekov veke” (Raz 20, 10).

Gotovo, clovek si nekako v srcu Zeli, da bi
ne bilo te veéne kazni. Vendar pa bi bilo docela
napak bolj verovati ¢loveskim custvom in Zeljam
kot pa razodeti, potrjeni resnici boZji.

KRST OTROK
O krstu otrok poroca Ze sveto pismo, ko pripo-
veduje, kako so apostoli krstili cele druZine sku-
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Paj, Cisto razumljivo so v druzini navadno tudi
majhni otroci. Se bolj izrecno porocajo o krstu
Ucenci apostolov. Tako pise n. pr. sv. Irenej: “Vsi
30 prerojeni po Kristusu (v krstu) za Boga: do-
lenéki, majhni otroci, doras¢ajoéa mladina, mla-
deni¢i in odrasli.”” Ovrei vse to iz zgodovine kri-
Stjanov prvih stoletij, pa verjeti nekomu, ki trdi
’_’ﬂ Svojo pest drugace danes po tolikih stoletjih,
1€ Cudna in tezko razumljiva slepota.

OB KONCU

. naj omenim Se tole, kar velja za vse mo-
f-"f*me lo¢ine in njihove nauke, ne le za adventiste:
*‘\fr'sms je prisel na svet, da izpri¢a resnico, kot
ft‘l sam izjavil in kot kristjani verujemo. Pa naj
bi po vsem tem dopustil, da bi se vanj verujoci
Skoraj dva tisoé let motili v naukih, Ziveli v zmo-
‘ah? Sele po tolikih stoletjih se mu je zdelo vred-
"?f da “obudi” prave preroke, ki naj bi svet po-
“ctli, da so doslej v boZjih naukih Ziveli v hudih
Mmotah, Ob dokazih, da so se ti “preroki” —
Ot tudi sami priznajo — nekajkrat hudo zmo-
'f’f V svojih napovedih in razlagah, je cela zadeva
*¢ bolj smesna in nevredna pametnega cloveskega
"misljanja, Kaj ni vredneje verjeti Kristusovi
"apoved o svoji Cerkvi, ki je zgrajena na trdno

5 gl 2 >
kalo in je poklenska vrata z vsemi poskusi ne
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bodo premagala? Zvestoba Cerkvi je zvestoba
Kristusu samemu,

MORMONI

KAKOR po mnogih dezelah, zlasti anglesko
govorecih, tudi po Avstraliji misijonari in skusa
pridobiti ¢im ve¢ pripadnikov ameriska verska
sekta MORMONOV . Uradno se imenuje CER-
KEV JEZUSA KRISTUSA SVETIH ZADNIIH
DNI. V angleséini: Church of Jesus Christ of
Latter-day Saints. Tako glasi napis na lepih in
modernih stavbah njih verskih sredisé, ki rastejo
po avstralskih mestih,

Tudi mormoni pridobivajo od praga do praga,
kot to delajo jehovei in podobne nove verske
locine. Toda v kolikor mi je poznano, je pri
njil to zgolj sluZba mo%. Dva lepo obledena
mlada moska, ¢ na prvi pogled Amerikanca,
vas s prijaznim smehliajem pozdravita, ko po
Irkanju ali zvonjenju pridete odpirat. Vljudnost
brez primere, toda ¢e popustis in ju pustis v
hiso, se ju boi tefko resil in bosta e posku-
sula priti to tebe.

Ti mormonski misijonarji se sami javijo za
srjenje svoje vere in jih vodstvo poilje kar v
velikih skupinah v razne delele sveta (Ko je
urednik MISLI lpmd dvaindvajsetimi leti prihajal
iz ZDA, je ista ladja v Avstralijo pripeljala kar
42 mladih mormonskih misijonarjev. Op. ur.)
ObveZejo se za osemnajst do tridesetmeseéno
brezplacno delo, kar jim da po vrnitvi pravico
do vije stopnje med verniki, morda celo duhoy-
nistva  “po  redu Melkizedeka”, kot pravijo.
Nekateri med  temi misijonarji imajo univerzi-
letno izobrazbo, spet drugi so doma v Ameriki
preprosti rokodelci, oboji pa dobro poznajo svojo
vero. Ko ti po dva in dva stojita na pragu, so
vsi enaki: zavzeti do skrajnosti, da te prepricajo
o “resnici”, zaradi katere so prisli preko morja...
Na miladino imajo svoj vpliv tudi s svojim glas-
benim ali 3portnim zanimanjem. V Sportu so
zlasti mladi misijonarji kar vsi doma; tudi po
postavi so ve¢ ali manj domala vsi lepo razviti
atletski tipi.

(Dalje prihodnji¢)
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Fr. Valerian Jenko O.F.M

Fr. Lovrenc Anzel O.F.M.

St. Raphael’s Slovene Mission

313 Merrylands Rd., Merrylands, NS.W. 2160
(Vhod v duhovniiko pisamo in stan za cerkvijo!)
Tel.: 637-7147

Slovenske sestre — franciskanke Brezmadeime
St. Raphael’'s Convent
311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W, 2160
Telefon kot zgoraj.

=]

SMARNICE 1978 so zopet en list ve¢ v analih nase
cerkve. Za nami so in lahko refem, da je bila udeleZba
bolj3a kot lansko leto. Malo se polasi le premikamo.
Nekaj druZin je prihajalo kar redno, druge obtasno.
Tudi petje je bilo kar spodbudno. za kar gre zahvala
p. Lovrencu ter seveda organistom: g. Klako&erju, gospe
Stani¢ in gd¢. Mirjam Bavéar. Ob nedeljah pa nam je
seveda redni pevski zbor podajal majniSke pesmi.

Pri Smarnicah smo prebirali knjizico “DruZinska pre-
nova”, ki jo je za letodnji maj v domovini sestavil sale-
zijanec dr. Janez Jenko in jo posvetil Slomsku ob 750-
letnici mariborske skofije.

WOMBEYAN CAVES je bil cilj majskega izleta, ki
sem ga mimogrede Ze zadnjié omenil. Za dva avtobusa
otrok in mater si je hotelo ogledati zanimive kapniike
jame. Vendar smo se usteli v Casu: morali bi odpoto-
vati bolj zgodaj, da bi imeli dovolj uric za dosego in
ogled cilja. Vsekakor je bil izlet vseeno lep in prijeten
za vse. Morda bi naum kdo luhko postregel s kakino
fotografijo?

LETOSNII TELOVSKI PRAZNIK, 28 maja, smo
praznovali pri Sv. Rafaelu s posebnim &eS¢enjem Naj-
svetejSega in blagoslovom. Posamezni rojaki so se po-
poldan udeleZili tudi avstralskih procesij v raznih delin
Sydneya. Slovenska sluzba boZja je bila ta dan tudi v
Brisbane, popoldne pa so se rojaki skupinsko udeleZili
tamkajinje telove procesije. Letos je bilo prvi¢, da je
bil z njimi navzo¢ tudi slovenski duhovnik, p. Lovrenc.
Druga leta so tamkajinji rojaki sami poskrbeli, da se je
skupina zbrala ob zastavi sv. Cirila in Metoda ter z:-
stavi Marije Pomagaj. Ta zastava je tudi vselej raz-
stavljena v cerkvi, kadar imamo za brisbanske rojake slo-
vensko maSo. Za to skrbi s ponosom in vestnostjo Ze
dolga leta ugledna Plutova druZina.
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NACRTI ZA DVORANO, nacelno odobreni od ob-
cine, kot sem zadnjikrat porocal, so sedaj pri rojaku-
arhitektu JoZetu JeXu v podrobni izdelavi. Kakor hitro
bo mogoc¢e, jih bomo zaéeli uresni¢evati. Pri tem pa
seveda potrebujemo dareZljivosti rojakov.

Nedavno nam je eden nasih podjetnikov obljubil, d&
bo daroval delo za izkopavanje in vlivanje fundamen-
tov. Veseli smo take pripravljenosti pri bodo¢i gradnji.
Upamo. da bo e dosti takih in podobnih ponudb $
strani nasih gradbenikov, obrinikov ter rojakov na splo-
sno. Dobra volja s pridno roko in blagoslovljena z idea

lizmom — pa se nobenih teZav ne smemo ustrasiti.
Nismo se jih ob zidanju cerkve, tudi zdaj se jih n¢
bomo!

VECNI POPOTNIK dr. Ivan Mikula se je v zacetku
maja zopel nepricakovano pojavil med nami. Po lan-
ski hudi avtomobilski nesre&i v svoji domovini Avstriji
je kon¢no toliko okreval, da se je lahko zopet podal
na pot — preko Amerike v sonéno Avstralijo. Pravi, da
je iz Avstrije odiel z dvema palicama. Zdravilna voda
kalifornijskih toplic mu je toliko pomagala, da je en®
palico pustil tam ter prifel med nas z eno samo. Kot
ga vidimo sedaj, je 7e kar poskofen in mladeniski, kot
je bil vedno prej brez palice. Prifel je pravi Cas, da
nam je med mojo operacijo in poleZavanjem pomagal
s sluzbo boZjo pri Sv. Rafaelu in v Wollongongu.

BOG PLACAIJ vsem rojakom, ki so mi v &asu bolezni
in operacije izkazovali Stevilne pozornosti: z molitvij©
za zdravje, z obiski, s cvetjem in darovi, s pismeﬂimi
izrazi najboljsih Zelju in podobno. Vam vsem se moram
zahvaliti, da sem kar hitro okreval. Za vse dobrotnike
bom v nedeljo 25. junija opravil sveto mado.

DRUSTVO SV. ANE ima svojo DRUZABNO PRI
REDITEV v soboto, 5. avgusta v Masonic Hall, vogal
Pitt in McFarlane Streets, Merrylands. Pricetek je ob
Sestih zveder. Zabaval nas bo ansambel “Mavrica”. N#
prireditvi bo tudi gdé. Kocjangi¢, ki je ena Jetosnjilt
tekmovalk pri zbiranju darov v prid Sredii¢u za sp&
sti¢ne.

Clanice Drutva sv. Ane vam bodo postregle ta veter
z odlicnim domacim gola?em in polento, pa tudi $
kranjskimi. Gospodinje naproSam, da spelejo pc(‘i"o
in ga prinesejo na prireditev; lahko pa tudi sporocc
kateri od Clanic ali nadim sestram, da ga pridejo skat
na dom.

To soboto (5. avgusta) bo nasa vecerna sobotna mas?
izjemoma Z¢ ob petih popoldne.
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ROCNA DELA, primerna za dobitke na nafem vsa-
koletnem proscenju, praznovanju zavetnika sv. Rafacla
ob koncu septembra, so potrebna za na§ sejem. Ze sedaj
S¢ priporotamo pridnim Slovenkam. ki so spretne v
tem, da poskrbe za rogna dela.

NOVA GROBOVA. — V ponedeljek 22. maja, nekaj
minut po deveti uri zvefer, je v sydneyskem okraju
Auburn umrl rojauk KARLO CUSIN (Chiussini). Ze od
boFigy je bolehal in iskal pomod¢i v bolnisnici, kjer je
bil tudi operiran. Toda zdravniki mu niso mogli veé
Pomagati: skoraj pol leta je lezal in trpel. Ob bolezni
mu je zvesto stala ob strani Zena Terezija ter mu stregla
z zgledno potrpezljivostjo. Karlo je bil lepo pripravljen
Na srecanje z Bogom. Ze v bolniSnici je prejel sveto
Maziljenje in sveto popotnico, kasneje pa se je Se veCkrat
krepeal z boZjim Kruhom. Sprejel je bolezen kot pri-
Pravo za vstop v boljSe Zivljenje, v katerega kristjani
trdno verujemo.

Pokojnik je bil rojen 8. aprila 1915 v Podbeli pri Ko-
baridu kot sin JoZefa in Marije r. Gasperut. V. Avstra-
lijo je dospel pred 27-imi leti. Zaposlen je bil pri grad-
Nji Zelezniskih vozov v Granville. Z Zeno Terezijo .
Bubnig zapusca tudi sina Karla.

Pogrebno maso smo imeli pri Sv. Rafaelu v Zetrtek
25, maja, pogreb pa se je zvrstil na slovenski del poko-
PH]iEE:t Rookwood. Pokojnika priporoéamo v molitev in
Zrckamo sozalje Zalujo¢i druZini.

Naj dodam na prosnjo druzine Culin 3e tole objavo:
Tereziju ¢usin in sin Karlo se iskreno zahvaljujeta
Vsem znancem za Stevilne ljubeznivosti, ki so jih nu-
dili 7ulujo&i druzini ob smrli moZa in oceta. Vsem sta
12 srea hvalezna za izraze soCutja, za cvetje in udele?bo
Pri molitvah na predveéer pogreba kakor tudi pri masi
N pokopu. Bog naj vsem stotero povrne!

Omeniti moramo e drugi majski smrtni primer med
Nami: dne 20. maja je v sydneyskem okraju Harbord
Konala svojo zemsko pot gospa MARIJA JURMAN
I. Brkonja. Rojena je bila 5. maja 1906 v Vidmu (Udine,
Malija), v Avstralijo je dospela Sele pred petimi leti
2 Brazilije. Tu zapui¢a moZa JoZeta in hterki Irmo
POr. Prelog ter Lidijo. Pogrebna masa je bila opravljena
¥ Harbordu 24. maja, grob pa je nadla pokojnica na
fenches Forest pokopaliséu. Naj ji bo lahka avstral-
sky zemlja, mi pa njeno dufo vkljutujmo v svoje mo-

ltve. Sorodnikom nade soZalje!

SLUZBE BOZIE
V.  MERRYLANDSU so slovenske sluZbe bo¥je
Vsako soboto ob 7. uri zveder (velja za nedeljsko slu-
0 bo¥jo), ob nedeljah pa ob 8. uri zjutraj (tiha ma-
) in ob 930 dopoldan (glavna sluzba boZja).

PRVI PETEK, 4. avgusta, bomo spet praznovali z
®%emo maso ob 7. uri in opravili poboZnost v Cast
"Cu Jezusovemu ter prejeli evharistitni blagoslov. Isto
Velia za vse prve petke v mesecu.

VELIKI SMAREN ali MARIJINO VNEBOVZET-ske skupnosti!

Misti, jy1i; 1978

L i b S A

VABLIJENI STE

na letno

DRUZABNO
PRIREDITEV,

ki jo za Vas pripravlja
DRUSTVO SV. ANE.
Pri¢etek ob Sestih zveder
na soboto, 5. avgusta 1978,
Merrylands Masonic Hall,
Pitt in McFarlane Streets,

Za ples igra MAVRICA.

R o o i o S o o i i o i g g o g g g g g T O I O S S S S )
JE, v torek 15. avgusta, je zapovedan praznik. Pri nas
bo veferna maSa ob 7. uri, nato pete litanije Matere
bozje in blagoslov. Lepo vabljeni!

ZGODNJA VECERNA MASA bo izjemoma (zaradi
druzabne prireditve) v soboto S. avgusta, Ze ob 5. uri
popoldan.

WOLLONGONG ima slovensko sluzbo boZjo v ne-
deljo 9. julija, nato zopet 13. avgusta, 10. septembra,
itd. ob 5. uri popoldan v Villa Maria kapeli. Vsako-
krat je tudi slovenska 3ola v St. Francis dvorani ob
3 uri popoldan.

CANBERRA ima slovensko sluzbo boZjo v nedeljo
16. julija ob 6. uri zvefer, 20. avgusta pa ob 11.30
dopoldan, pravtako 17. septembra. Bo kot navadno v
novi cerkvi sv. Petra in Pavla v Garranu, A.C.T.

NEWCASTLE ima slovensko sluzbo boZjo v nedeljo
30. julija ob 6. uri zvecer v Hamiltonu.

BRISBANE ima slovensko sluZzbo boZjo na prvo ne-
deljo v septembru (3. sept.) ob 11.30 dopoldan. Ta
dan je ogetovski dan.

ZAKRAMENT 'SPRAVE ali sv. spoved lahko prej-
mete vsakikrat, kadar je sv. maSa; pridite vsaj pol ure
pred sluzbo boZjo. To velju za Merrylands in vse
ostale kraje, kjer imamo slovensko sluzbo boZjo.

KRSTI

Alcksander Bernard Slatinsek, Guildford. Oe Alojz,
mati Stefka r. Martinjak. Botrovala sta Paul Szyjan
in Tonika Sirotka — Merrylands, 14. maja 1978.

Belinda Silvia Vlah, Punchbowl. OZe Veseljko, mati
Angela r. Tominec. Botrovala sta Evgen in Mihaéla
Stikovi¢ — Merrylands, 20. maja 1978.

Wilma Paula Binkhorst, Wentworthville, O¢e Lam-
bert, mati Olga r. Kovaci¢. Botrovala sta BoZo in
Barbara Stajdohar — Merrylands, 28. maja 1978.

Tanja Smrdelj, Seven Hills. Ofe Miro, mati Mira r.
Cepirlo. Botrovala sta Stane in Marta Tom8iE —
Merrylands, med nedeljsko sluZbo boZjo 4. junija
1978.

Brigita Palijan, Seven Hills. Ofe Branko, mati Li-
dija r. Osolnik. Botrovala sta Vinko in Marija Osol-
nik — Merrylands, 5. junija 1978.

Vsem novokrifenim otrokom in njihovim stariem
iskrene Cestitke! Molimo za te nove ¢lane naSe krican-
P. VALERIJAN
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CELO AMERIKA GA CASTI

*...Tudi v slovenskem tisku v Avstraliji
sem ze bral slavospeve ocetu move Jugosla-
vije, seveda ne v MISLIH. O¢itno ga svet
spostuje, zlasti neuvrséene drzave se mu kla-
njajo in celo Carter z Ameriko ga je nedavno
pocastil. Res me zanima, kaj Vi pravite o
tem ameriSkem priznanju  Titu — e Vas
nisem z vprasanjem spravil v zadrego in
molk ., .."” (V pismu iz Sydneya, podpis neéit-
liiv, kar daje ob vsebini uredniku obiutek,

da je pismo neiskreno iskanje in  samo
skusa . ..)
NE BOM odgovarjal iz svojega — severnoameriski

senator  Daniel Patrick Moyniham  bo zelo verjetno
bolj preprical. Po odhodu jugoslovanskega gosta iz
ZDA je dne 10. marca v “Congressional Record” ob-
javil svoje mnenje ter pokazal na hude netofnosti, s
katerimi je ob sestanku Carter spreminjal zgodovino.
“Congressional Record” je uradna publikacija ameri-
Ske vlade, kjer so natisnjeni vsi govori obeh zbornic
in kjer imajo edino &lani obeh zbornic pravico objav-
ljati svoja mnenja. Tudi ta Moynihamov &lanek bo
tako ostal za vselej uradno zabeleZen z isto tefo, kot
¢e bi bil podan z ¥ivo besedo v ameriski zbornici. Ta-
kole se glasi:

“Senatorska tradicija gostoljubja in primernega spo-
Stovanja zahteva od nas, da podpiramo  predsednika
ZdruZenih drzav, kadar je gostitelj kakega vladnega
predsednika ali drZavnega poglavarja. Odhod jugoslo-
vanskega predsednika Tita iz ZDA je zato primeren
trenutek za komentar o nadinu njegovega sprejema.
Predsednik ZDA je pozdravil predsednika Tita pri ju-
Znem vhodu Bele hiSe v torek 7. marca ter je v svoji
pozdravni izjavi nagrmadil takino koli¢ino hudih ne-
to¢nosti Titu — in zato ameriski javnosti ter na sploh
mednarodni javnosti, da temu — menim — ni pri-
mera v naSih odnosih s totalitarnimi drZavami.

Zaskrbljujoa je misel, da bi mogli biti pogledi, ki
jih je predsednik izrekel v svojem pozdravu, njegovi
ali vlade ZDA ali katere koli odgovorne vladne usta-
nove.

Predsednik Carter je ozna&il Tita za ‘sodobnika ve-
likih svetovnih vodij, ki je preZzivel krizo svetovne
vojne, prijatelja in druZabnika predsednika Churchilla,
predsednika Roosevelta, generala De Gaulla’. To je
dejansko strahovito netofno. Tito se ni nikdar sretal
s Franklinom Rooseveltom. Nikdar se ni sestal s Char-
lesom De Gaullom. Sestal se je z Winstonom Chur-
chillom, toda potrebna je velikanska imaginacija za
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trditev, da je bil Tito. Churchillov prijatelj ali obéu-
dovalec. Toda to ni glavna potvorba zgodovine v iz-
javi nasega predsednika. Gre za opustitev Titovega naj-
blizjega tovariSa med vojno, ¢loveka, s katerim je ¥
resnici delil najtesnejie odnose — JoZefa Stalina.
Kako se more zgoditi, da Stalin izgine s seznama Ti-
tovih zunanjih druZabnikov iz druge svetovne vojne?
Celo Kremelj bi si pomisljal, predno bi tako drzno
in tako odkrito potvoril zgodovino zato, da bi prikril
povezanost sodobnega politiénega predstavnika.

Predsednik Carter je tudi ozna€il Tita za ‘Eloveka, ki
j¢ iz lastne iniciative z drugim velikimi voditelji, Nehru-
jem, Nasserjem, ustvaril organizacijo neuvritenih ljud-
stev Ne nesreco, so tkim. neuvriceni
vekrat, zlasti zadnja leta, neuvrifeni proti ZdruZe-
nim drzavam, a za Sovjetsko zvezo na vsakem svelov-
nem forumu in v vsaki svetovni zadevi.

Predsednik je nadalje oznadil Tita za Cloveka, ki je
zgled ‘tezenj po svobodi, neodvisnosti in svoboi¢inah,
teZenj, ki jim ima vsa Vzhodna Evropa in dejansko ves
svet’, Kako cudno, da predsednik ZDA, tako povezan
z mednarodnim  gibanjem  za Clovekove pravice, take
hvali komunisti¢nega diktatorju, ki vsevprek mele V
jete polititne nasprotnike in zatira opore¢niftvo na na-
¢in, kakor to delajo vsi komunisti¢ni drZavni pngluvar]'i:

Kako je Tito odgovoril na Carterjeve pozdrave? Ali
je Tito pohvalil vlogo ZDA v svetovnih zadevah? Ali
je Tito pripisal ZdruZzenim drZavam sploh kakien ple-
menit namen? Ali je omenil, vsaj mimogrede, da bi
ZDA mogle predstavljati sploh kaj lepega in Castivred-
nega? Tito tega ni storil. Nasprotno, v svojem kral:kel?
odgovoru se je Tito posluZil formule, ki jo komuni-
stiéni rezimi uporabljujo pri oznaCevanju svojih odno-
sov z nasprotniki. Dejal je, da so ‘jugoslovanska ljud-
stva in amerisko ljudstvo’ med seboj povezana. Glede
funkcionarjev ameriSke vlade je samo izjavil, da ga
zanima z njimi izmenjati poglede in imeti sestanke.

Kaj naj s to zadevo storimo? Ker naSe zanimanje z2
predsednika Tita in za Jugoslavijo nikdar ni bilo iz-
kljuéno iz dobrotljivosti, morda ne smemo pric¢akovatl
izrazov hvaleznosti do ameriske politike, s katero sm0
z oskrbovanjem oroZja Jugoslaviji pomagali Titovi svo-
bodi pred ruskim vmeSavanjem in tako ohranjevanjv
njegovega reima in morda celo ohranitvi njegovegs
zivljenja. Prav tako ne smemo pri¢akovati, da bi nam
Tito zaupal svojo najglobljo in osebno reakcijo na me-
denosladke besede, ki so mu bile izreéene. Moje osebn®
mnenje je, da se mu bo z vsem tem samo okrepilo nje-
govo zanifevanje do nas.

svela’, vse pre-

Ali smemo vprafati — z iskrenim spoStovanjem, p@
tudi z resnino zaskrbljenostjo, zakaj se predsednik po-
sluZuje takega nadina govorjenja? Na demokratski VO~
lilni platformi iz leta 1976 ne najdemo hvaljenja Ko~
munistitnih diktatorjev. In & je temu tako, odkod j¢
predsednik dobil te ideje? Enostavno: kdo je informiral
predsednika o odnosih z Zahodnimi drzavniki, ki jib
nikar ni bilo? Prav gotovo se lahko, v tej deZeli, na-
u¢imo zasledovati politiko svojih lastnih interesov né
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da bi pri tem potvarjali bodisi zgodovino bodisi dej-
Stva sedanjosti zato, da bi vzdrzevali konstruktivne od-
nose z drugimi drzavami. Na nesreco, vzdrZuje se mi-
selnost, ki lahko brez premisleka hvali dikiature, so-
vrazne vrednotam ZdruZenih drZzav, istofasno pa se
kaZe najvedje nezadovoljstvo do vlad. ki se, naj 7e bo
njihova notranja ureditev kakrina koli, identificirajo z
Zdruzenimi drzavami. To je ve¢ kot &udno. Vsekakor

Bohinjcan se razgleduje po delavnici:
“Tukaj delate, pa posvecujete se tukaj,
paj...»
: Gorse kar preslisi. Mimogrede pokaze na
esa:

vse  sku-
vecji kos

“Za krizev pot pripravijen les”.

“Krizev pot? Za kam ?”

“Za Veliki Gaber na Dolenjskem . .."

Ustivi naju pred podobo vecjega rnzmaha. Abstrak-
Cija,

“To, vidite, je slika tega prominentnega
Stanka Rapotca iz Avstralije”.

“Abstrakcija 77

“la, jaz ne vem...” se nasmiha v brado Gorse.

“Ce bi slikarja vprasal, kaj je to, bi ga verjetno
Spravil v zadrego. Poklonil mi jo je bil za portret
Niegove Zene, lani... Vprasal me je, ¢e hocem, da
Mi v denarju povrne to, ali kako drugade. Ali pa s
sliko. No ja, sem si rekel: denar, denar bom porabil,

slikarja

denar bo Sel . . . ce pa slika — slika ostane . . .
“Zraven ste pa vedeli, da je vsak umetnik bolj
Praznih Zzepov . . . ” je pritaknil Bohinjéan,

Gorde se smeje: “Ja . . . No ja, sam se je spomnil,
P4 je pisal in vpradeval, kaksno sliko si Zelim — ne
aj, ampak, kako naj bo naslikana: realistitna, abstrak-
Ma, ali kaj... Pa sem mu odgovoril: Naredi mi
Sliko, ki bo tebe najbolj karakterizirala... Potem si

lahko predstavljate, kako je obtical pred tem vpra-
Sanjem , ,

K sliki zgoraj: Nai umetnik Rapotec
z cno svojih umetnin
Na desni: Umetnika GorSe in Rapotec
ob sretanju na Koroikem

Migl;. julij 1978

vse to dokazuje intelektualno in moralno zmedo, ki je
potrebna temeljite spremembe.

Gospod predsednik, zaradi prezaposlenosti v debati
0 Panamskem prekopu nisem mogel najti Casa v dana-
Snjem programu senata, da bi mogel te opazke osebno
povedati v senatu samem. Zato jih objavljam v Recordu,

kakor je naf obicaj v takih primerih.”

SREGANJE

V argentinskem GLASU Slovenske Kultur
ne Akcije (Letmik XXIV, Stevilka 9-10 lans-
kega leta) je MIKLAVZ TRPOTEC objavil
Izpis iz Popotne kronike 1975 in mu dal
naslov: Srecanje s Kipariem Francetom Gor-
Setom. V prijetnem kramljanju nam odkriva
tega naSega osemdesetletnika, ustvarjalca —
izseljenca, ki se je konéno nastanil v Svelah
v RoZu na KoroSkem (Awvstrija), star kme&ki
dom preuredil v kiparsko delavnico, skedenj
pa v umetnisko galerijo. Tam Zfe vedno ust-
varja iz svojih neizérpnih umetniskih globin.

Priob¢ujem skromen odlomek, v katerem
govori © naSem dolgoletnem narocniku, syd-
neyskem umetniku Stanislavu Rapotcu, ki pa
je ve¢ “na potepu” po Evropi kot pa doma.
No, vsuj na obisku pri GorSetu smo ga za
hip — ujeli...

Bohinjcan  se je pu.-slmil. Umaknil se je v sonce,
ki sili kK Dravi, ¥ Celoveu ga caka delo. Z mojstrom
ostaneva sama. Iz delavnice se premakneva v galerijo.
Se predlunskim skedenj, zdaj vmetniska galerija. Pri-
muknjena ob hiSo. Po travi se vzpnes kot na pridvizen
mosti¢, Nad vhodom je¢ preprosto zapisano: GALE-
RIJA GORSE.




NEDAVNO smo  brali odgovor
nasega zunanjega ministra Mr. Pea-
cocka na Whitlamovo yprasanje o
gibanju “Free Slovenia™. Takole se
je izrazil: “Aupstralia had never re-
cognised the independence of Slo-
venin from Yugoslavia, and its views
on the issue were the
Craoatia™,

Odgovor pravzapray ni nic posch-

same as on

nega in za nas presenetljivega. Po-
liticno  gledano, drugega odgovora
sunanjega ministra sploh ni bilo pri-
cakovati. Avstralijo, naravnost pove-
dano, tudi kaj malo briga slovenska
svoboda, pa naj bo v Jugoslaviji ali
izven jugoslovanskih meja. Se neka-
tere Slovence ne. Ostali smo po vsej
demokratski pravici razlicnih mnenj
in Zelja glede bodocnosti domovine,
za Katero pa bodo ob vainih trenut-
kih gotovo spet barantali drugi, kot
s0 ze tolikokrat v zgodovini. Narod
je zadnji, ki je vprasan; ¢e je sploh.
To se je tako usodno pokazalo v
nesrecni Jalti. Ob vsem tem oktober
1918 z enotno narodovo voljo po
neodvisnosti Se bolj edinstveno izsto-
pa in ima svoj globoki pomen, {e-
tudi naj bi bilo ob novejsih datumih
vs¢ tisto pozabljeno Kot brezvredno.

far pa me je ob Peacockovi izjavi
prizadelo in verjetno Se marsikoga,
je  bil nac¢in  objave. Melbournski
dnevnik  “The Age” je dal Kratki
notici 0 tem dvoumni naslov, Ki se
je glasil: “NO SLOVENIA™, To pa
kaze — v najmilejSi presoji — nez-
nanje uredniStva, ki ga od dnevnika
“The Age” me bi nikoli pricakoval.

Dvoumni naslov oitno udari etni-
¢ni pojem imena nase domovine, Iz
takega naslova bo povrSen bravec
zlahka povzel, da Slovenija sploh ne
obstoja. Del Jugoslavije kot politi-
¢ne enote je in s tem naj bo zado-
voljna: pravice do svojega
imena, ki nekako logicno vkljucuje
narodnost s kulturo in jezikom —
tisto  etnicno  identiteto, na  katero
smo ponosni in Ki nas lo¢i od drugih
narodov Jugoslavije ter narodov- vsega
sveta,

Ne bom tu ponavljal, da smo
Slovenci  tolikokrat  zapostavlieni
doma in po svetu, Morda je obCutek

nima

majhnosti  kriv, da smo pri tem
skoraj preskromni in pretibi. Tega
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SRECKO SELIVEC:

POTA

“Katera sestra pa je nocoj pela solo?”

“Pesem ‘V ve¢nem Zaru se blesteca'? To je pela sestra Va-
lentina. Vam je petje ugajalo?”

Vprasanje je nckako v svojih mislih preslisal in sestri po-
jasnil: “Nocoj sem bil prvi¢ v vasi kapeli

“Prvi¢?” se je zelo naravno zacudila sestra Ljudmila. “Kaj
res ni¢ ne obiskujete naSe kapele in zlasti nedeljske mase?”

“Vesle, sestra, to nikoli ni bila ravno moja navada . . .” se
je skoraj opraviceval,

“Sveta masSa je ve¢ kot navada. Je nasa potreba in naSa
kri¢anska dolznost . . .”

“Za vas morda, sestra. Jaz pa ne Cutim niti potrebe, niti
dolznosti, da bi zahajal v cerkey . . .”

“Kako pa ste danes zasli v kapelo?” mu je vpadla v besedo.

“Tovari§ Karambegovi¢ me je spravil s seboj.”

“Ali morda nisem prav storil? Zal mi je, e sem bil preve¢
vsiljiv . . .”

“Ne, nikakor ne, ne bojte se tega!”
Harambegovi¢ ni naSe vere, pa kar redno obiskuje zdravilisko
kapelo. Se vam ne zdi, da je nas katolicane lahko vcasih malo
Bram7avles

“Imate prav, sestra! Naj vam obljubim, da se bom pobolj-
sal?”

“To bi bilo kaj lepo in koristno!!" mu je s smehljajem odgo-
vorila in Ze hitela proti vratom.

“Se eno vprasanje, sestra: ali vi osebno poznate sestro Valen-
tino?"”

“Seveda, Kako bi je ne! Toda kaj ve¢ bi vam o njej ne vedeld
povedati, ker je precej mlajSa od mene. Vem samo to, da je doma
nekje od Ljubljane in da je odli¢na pevka.”

“Hvala vam, sestra! Pa oprostite, da sem vas toliko Casa
zadrZeval s svojim vpraSanji!”
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“Nisem Se ni¢esar zamudila”, se je sestra zasmejala. “Samo
ne pozabite, kaj ste malo prej obljubili!™

“Ne, ne bom pozabil! Za to vam je porok — sestra Valen-
nas, = o

Njegovih zadnjih besed ni odhajajo¢a sestra Ljudmila veé
slisala: z mislijo je bila Ze v drugi bolniski sobi.

CILKA

TAKOIJ po vecerji je Janko legel, toda zaspati mi mogel.
Nocojsnji obisk kapele ga je hudo vznemiril. Neprestano se je
obracal na postelji.

Ze nofna sestra je ugotovila, da se mu je mo&no dvignila
VvroCina. Dala mu je praske za pomirjenje. Res je po njih kmalu
Zaspal, toda imel je zelo nemirno spanje: Nikakor mu ni $el iz
Spomina glas, ki ga je poslulal pri vedernicah. Cim se je proti
jutru prebudil, takoj je zopet pomislil nanj.

“Kje sem Ze slisal ta glas? Kaj ni podoben Cilkinemu? Ali
ni rekla, da pojde v samostan? Je morda ona zdaj prav tu na
Golniku? Kaj ni dejala sestra Ljudmila, da je sestra Valentina
doma nekje od Ljubljane? . . . ”

To so bila vprasanja, ki so Ahaciu jemala notranji mir,
In sklenil je, da hoe ¢im preje dobiti nanje jasen odgovor.

Zdravnik je odredil, da mora ostati v postelji. Vrogina Se
Ni popustila. Kljub temu je sklenil, da pojde zvecer v kapelo in
Pofaka pri vhodu na kor: na lastne o¢i se hoce prepricati, ali so
Njegove domneve upravidene ali ne.

Ves dan se je trudil, da bi ostal miren in bi mu zvecer dovolili
iz postelje. Vrocina je res popustila in tudi vederjal je kar z ape-
titom,

Ko je opazil, da se Harambegovi¢ odpravlja na sprehod, ga
8¢ vprasal, kdaj se v kapeli pri¢no vegernice.

“Menda ne mislite, prijatelj, nocoj iz postelje? Saj vendar
Veste, kaj je odredil zdravnik . . .” se je zac¢udil Bosanec.

“Vem, vem, toda nocoj moram vsekakor v kapelo! Morda
Mi to vrne mir in zdravje! . . .”

“Veternice se pricno ob osmih. Toda ne igrajte se s svojim
?-f[ljravjcm, prijatelj”, ga je Sc enkrat posvaril Harambegovi¢ in
Odgel,

Janko je nckam tezko €akal osme ure. Muéna sobna tiina
82 je kar preve¢ vznemirjala. Bosanec je bil na sprehodu, sestra
J¢ odsla v kapelo k molitvi. Konéno je vstal tudi Janko in pocasi
OdSel jz sobe po dolgem hodniku na dvorise. Ni mu bilo dobro,
Tezko glavo je imel in kar tresel se je po vsem Zivotu,

'V kapeli je obstal zadaj pri vhodu na kor. Zopet je poslual
Phijetni glas, ki se mu je zdel tako znan. Ko se je poboznost kon-
Gala, 50 se kmalu razsli bolniki, streznisko osobje in sestre. Janko
J¢ bil eden zadnjih, ki je obsedel v klopi v napetem pric¢akovanju,

Tudi kor se je izpraznil, ¢etudi orgle e niso utihnile. Sestra
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bi s¢ morali ofresti in gledati vse
tisto pozitivno v nasem narodu, kar
nas je ohranilo skozi stoletjn in nas
ohranja danes. Ce se sami ne bomo
zavestno dokopali do tega — drugi
nam ne bo pomagal na pravitno vi-
Sino, tudi danasnji politiéni predstav-
niki (predstavljajo pa¢ Jugoslavijo)
ne. Upraviceni smo ob vsaki priliki
zahtevati priznanje kot etniéna sku-
pina.

Oh  krivicnem

i1l

naslovu v “The
Age” pa me je e bolj pogrelo, ko
sem  dobesedni  ponatis  naslova  in
clané¢iéa videl tudi na slovenski strani
v “Novo Doba”. Urednik J. Cujes
ga je objavil “zaradi zanimivosti”,
kakor sam piSe. Brez komentarja,
brez protesta, brez skromne misli,
kako krivicen in ikodljiv je v svoji
dvoumnosti nasemu etnicnemu imenu.
Tu ni izgovora o neznanju uredni-
Stva, kot je pri “The Age”. Za ured-
nikovim vzrokom objave “zaradi
zanimivosti” se skriva dobra mera
cinizma, ki sluzi lahko samo politi-
‘nemu  namenu — na rafun nase
etniéne skupnosti,

=

V ZALOGI IMAJO “MISLI"”
TUDI TELE KNIJIGE:

UCBENIK SLOVENSKEGA JE-
ZIKA I. (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART 1), ki
ga uporabljajo za ufno knjigo v sred-
njih Solah Viktorije in N.SW. Stra-
ni 333. Cena $7.— (poftnina pose-
bej!).

UCBENIK SLOVENSKFEGA JE-
ZIKA I. (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART IL) kot
nadaljevanje prvega, delo istih avto-
ric (Gobec-Lonéar), Strani 433, Cena
$8.50 (podtnina posebej!).

KUHARSKA UMETNOST AZI-
JE. Kuharska knjiga Stevilnih recep-
tov arijskih narodov na 233 strameh
in z ve¢ barvnimi slikami serviranja.
Zbrala Marinka Pegjak. Knjiga je
iz8la lani in je nedavno dospela iz
Slovenije. Cena $13.60 brez postnine.

7ZA BOGOM VREDNA NAJVEC-
JE CASTI (Baraga in Marija) — 256
strani — Zbral dr. Filip Zakelj —
Cena brez poltnine $2.50.

BARAGA USLISUJE — 468 stra-
ni — Zbral in uredil dr. Filip Zakelj
— Cena brez poStnine $2.50,
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S PONOSOM nuj zabelezimo, da
je nas rojak in dolgoletni narocnik
MISLI avtor Solske knjige z naslo-
vom: A GUIDE TO COMPANY
LAW. Dr. Zvonimir Hribar, LL.B.,
AASA, (S, ACLS, Zivi v Wagga
Wagga, NSW., in poutuje na tam-
kajsnji visoki Soli (Senior Lecturer,
Department  of  Accountancy and
Management, Riverina  College  of
Advanced Education). Njegovo knjigo
j¢ izdala The Law Book Co. Ltd. v
Sydneyu in jo je kritika zelo lepo
sprejela, 'V “Law Institute Journal”
(May 1978, Vol. 52, No 5) beremo
v oceni, da je delo res “a useful and
well  presented Guide”. “The
author of this guide (...) has produc-
ed a refreshing approach for those
making a first study in the subject”.
Torej bodo knjigo brez dvoma poz-
dravili  zlasti Studentje, katerim v
olajave pri Studiju jo je nas rojak
napisal. To bo verjetno  Solniku-
avtorju v ni¢ manjse zadodéenje, kot
povelina Kritika. Prav s tem bo naj-
bolj poplac¢an ves trud, saj je izdaja
solske knjige gotovo zahtevna za-
deva,

Dr. Zvonimirju Hribarju tudi mi
1z srea Cestitamo k lepemu uspehu!

BERNARDOVEMU
TISKOVNEM SKLADU:

$24.-- Slovensko drudtvo “SneZnik”
(Wodonga-Albury) ob priliki obiska
verskega srediita v Kew; $16.— Pe-
ter Kern; $12.— Alojz ASenberger;
$10.— Dragica Pe&nik, Feliks Kram-
berger, Franc Sveb; $8.— Mihaela
Semelbauer, Ivan Mejaé, Franc Rih-
tar; $6.— Kunegunda Turk, Stanko
Vatovec, Danilo Kresevié, Milan
Vran, Roman Divjak, Rozina Tkal-
&evi¢; $4.— Kocjan Kobal, Rudi Me-
Znar; $3.— Anton Gjerek, Franc
Palcich, Peter Slana; $2.— Vinko
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Valentina je nadaljevala z igranjem: nezni, pa zopet mogocni
glasovi orgel so napolnjevali prostor. Janko je bil naslonjen na
klop, svoj obraz je skril v dlani. Mir prostora in ubranost glasov
sta mu prijala. Ni¢ ni mislil, pa tudi molil ni, saj molitve ni bil
vajen in ni zato priSel v kapelo.

Koliko Casa je tako sedel, niti sam ni vedel. Orgle so kon¢no
utihnile in molk ga je zbudil iz pus¢obne omrtvelosti. Zdaj se bo
preprical . . .

V kapeli je bilo mo¢no mra¢no. Sonce je Ze zahajalo in s
svojimi zadnjimi Zarki poSiljalo nekaj pramenov vijoliaste sve-
tlobe skozi okroglo barvasto okno ob vhodu na kor: ujeli so se ob
zidu na kamnitem podstavku za blagoslovljeno vodo.

Po hrastovih stopnicah so odjeknili rahli koraki. Vrata so
se¢ odprla in v njih okviru se je prikazala sloka postava sestre
Valentine, Poslavljajo¢i soncni Zarki so ji osvetlili lice. Janku so
dali priliko, da se je — Cetudi samo za trenutek — zazrl v njen
obraz. Sestra Valentina je odSumela mimo njega proti glavnemu
oltarju, spostljivo pokleknila, nato pa izginila za zakristijskimi
vrati.

“Ona je”, je skoraj polglasno zasepetal.

Da, res je bila — Cvelbarjeva Cilka. V Jankovem spominu
je zaZivela ona, ki je Ze pred nekaj leti umrla. Ziva je sicer bila
zanj mrtva . . . Ali se bodo zopet odprle stare rane, se bo zopet
pojavila bolecina, ki je v njegovem srcu Ze zdavnaj zamrla? Bo
njegovo srce ponovno zahrepenelo, bo Zgalo in ga morilo? Mu
bo to nepri¢akovano srefanje zopet pilo kri in ga gnalo v obup? . . .

Janko je pocasi vstal. Kapela je bila Ze zavita v temo, le komaj
zaznavna medla vecerna svetloba je silila vanjo skozi okna. Sam
je v njej delal drus¢ino vecni lucki, ki je toplo brlela pred oltar-
jem.

Odsel je iz kapele. Ni¢ ve¢ ni bil tako utrujen kot ob pri-
hodu. Srecanje je vplivalo nanj kot lep spomin na nekdanje pri-
jetne, a davno minule ¢ase. Pri srcu mu je bilo, kot bi po dolgih
letih zopet videl sliko, ki mu je vzbujala tople spomine; pri srcu mu
je bilo, kot da je bral nekaj iz svojega Zivljenja, nekaj iz najsrec-
nejsih dni, ki so utonili v preteklosti . . .

Obsel ga je oblutek veselja. Kot da je doZivel nekaj zares
toplega, novega in velikega, kar Ze dolgo ne. Objelo ga je raz-
poloZenje, ki ga je teZko opisati. Zdelo se mu je, da je v trenutku
ozdravel. Vsa teZa je padla od njega. Ob¢util je zavest, da je nadel
nekaj, kar je Ze dolgo zaman iskal . . .

V takem razpoloZenju se je vrnil v svojo bolnisko sobo.

Harambegovi¢a Se ni bilo doma, Janko ni priZgal ludi: v temi
je sedel v kot in sanjaril nekaj ¢asa. Potem je vstal, zavrtel stikalo
in — sam ni vedel kdaj — zaplesal po sobi ter glasno zapel. Ze
dolgo ¢asa je minilo odkar je Janko Ahagi¢, baritonist ljubljanske
opere, zadnjikrat prepeval . . .

Ko je nenadoma vstopil Harambegovic, se je Janko predramil
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1z svojega razpolozenja in utihnil. Bosanec pa je bil ves iz sebe:
“Tako je prav, tako, moj dragi prijatelj, kar nadaljujte! Nobene
stvari ne ljubim tako zelo kot vesclo pesem!™

In Janko je nadaljeval ter mu zapel Se nekaj veselih,

“MOJA POTA NISO VA3A POTA...”

“DANES se bom poslovila,” je dejala nekega dne sestra
Ljudmila.

“Gotovo sva preveC sitna ali pa preve¢ poredna, pa ste se
Naju navelicala”. je dejal Janko.

“Ne eno, ne drugo! V prihodnjih dneh bodo zamenjali
sestre-streznice in dodeljena bom na drug oddelek. Ali pa pojdem
morda celo nazaj v Slovensko Bistrico . ..”

“Nama be zelo hudo, da nas zapusCate. Spoznali ste Ze vse
Najine razvade in napake. Oba morava priznati, da sva bila z
vami moc¢no zadovoljna™.

“Soglasam”, se je vtaknil vmes Harambegovic.

“Menim, da z mojo naslednico ne bosta ni¢ manj”.

“Ali ze veste, katera pride ?”

“Vem. Uganita !”

“Preve¢ zahtevate, sestra! Cetudi vas je menda okrog sto
Sester v zdravilis¢u, poznam samo dve”, je dejal Janko.

“Kateri dve pa poznate 77

“Vas in Valentino”. (Nadaljevanje prihodnjic)

pa sestro

"‘.

"

Slovenska
obala

bo te mesece
Zazively

= .
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Coper, Stane Kale, Feliks LuZnik,
Irena Renko, Ivan Petelin, Anton
Volk. Milka Lovrec, Florian Skra-
ba. Olga Mezinec, Leopold Dejak,
Joze Kranje, JoZe Trebar, Marija
Radi€, Dinko Zec; $1.— Slavko
Huabjun, A.S.. Albina Dekleva, Ma-
rija Poljanec, Karla Twrdy, Franc

Arnus, Rihard Bogatec, Pavel Vato-
vec, Ivan Kosteve, Ida Ivan&ig, Dra-
Karel

Barber, Lucija Srnec, Alda Battista,

go  Jakovac, John Yerenko,

Marko Zitterschlager, Andrej Lenar-

¢ié, Ivanka Zabkar.

NASIM MISIIONARIJEM,
TOGO., AFRIKA:

525.— N.N.: 55— Roza Tomsi¢,
Murko Zitterschlager; $2.— DruZina
Franc Mahni¢, Lucija Suli¢ (za lat-

ne)j.

Vsem dobrotnikom Bog povrni!

P
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RAZMISLIANIE o mladini je nedavno objavil v
vatikanskem dnevniku “L'Osservatore Romano™ glavni
urednik Valerio Volpini. Po njegovem mnenju morejo
mlade, ki so zafli, resiti le njihovi mladi kolegi. Avto-
ritete ne priznajo, nasvetov starej§ih nofejo sprejeti —
ostanejo samo Se mladi njih lastne starosti, ki imajo
smisel za apostolat med sovrstniki. Z osebnim Zivlje-
njem jim morajo pokazati vrednote, za katere se je
vredno truditi in zanje Ziveti ter se tudi marsicemu od-
povedati v delu za lepfo bodo&nost.

ZALOSTNO SPOROCILO je dospelo iz Clevelanda,
ameriSke Ljubljane: tam smo lani izgubili pisatelja
Karla Mauserja, zdaj pa je odSel za njim ¢ drugi kul-
turni delavec, pesnik Marjan Jakopit. Umrl je 20. aprila
zaradi komplikacij, ki so nastale po sicer uspeli ope-
raciji na Zolénih kamnih.

Pokojni pesnik je bil rojen 6. oktobra 1923 na Je-
Zici pri Ljubljani. Po umiku na Korofko leta 1945 je
Sel skozi taboriita Vetrinje, St. Vid ob Glini, Keller-
berg in Spital, kon&no je emigriral v ZDA, kjer si je
ustvaril lastno druZino.

V nasem izseljenskem kulturnem ustvarjanju je na-
stala nova vrzel. Marjan Jakopi¢ nas ne bo ve¢ v svo-
jih pesmih vodil v svoj svet ob Savi pod Smarno goro,
iz katerega je pesniSko Zivel in se vanj spet in spet vra-
¢al. Bog mu povrni za vse, kar nam je s svojimi talenti
nudil!

KOT POROCA srbski emigrantski tisk v ZdruZenih
drZzavah, je Sveti sinod srbske pravoslavne Cerkve naslo-
vil na drZavne oblasti jugoslovanske republike Srbije
proinjo za ve& svobode. Pismo govori o desetih toé-
kah, v katerih naj bi oblast izboljSala dosedanjo drZo,

Priporofam se Slovencem
vzhodnega dela velikega Melbourna

za vsakovrstna avtokleparska dela,
avtobarvanje in podobno.

Popravljamo zasebno in za vse velje zavarovalmice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., KNOXFIELD, 3180, VIC.
Telefon delavnice 231-5536

TOWING SERVICE 24 ur dnevno
na telefonu 231-5757
ali pa doma — 232-4314
Rojak VOJKO VOUK
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podpisal pa ga je patriarh German in $e dva srbska
Skofa.

Med drugim pravoslavna srbska Cerkev prosi, naj bi
s¢ oblast ne vmeSavala v cerkvene zadeve; le-'oljc\.‘n]ﬂ
naj bi zidati cerkve, kjer jih ljudje Zele: odpravila naj
bi diskriminacijo, kateri so izpostavljeni otroci, ki obis-
kujejo verouk. Pismo izraZa prosnjo, naj bi v javnib

ob¢ilih ne Zzalili in ne zasramovali duhovnikov. Dalje
se pismo poteguje za povrnitev Konfisciranega cerkve-
nega premoZenja, gotovih zgodovinskih  bogosluznih
predmetov in dokumentov ter zlasti cerkvenih matrik,
ki so bile pred tridesetimi leti zaplenjene. Se nekaj po-
dobnih proSenj je nanizanih v pismu. Vse so zgovoren
dokaz, da molk, v katerega je obitajno zavita srbska
pravoslavna Cerkev, S¢ ni dokaz, da je vse prav in ni
Krivic,

POSAST v 3kotskem jezeru Loch Ness je po svetd
7e znana zadeva, ki od Casa do Casa pride v dnevn¢
novice. Nekateri porodilom verjamejo, drugi ne. PO
svoje zanimivo pa je, da so lani tudi Rusi vrgli v
svet novico: podobno predpotopno pofast so videli v
sovjetskem jezeru Kokol v jufnem Kazahstanu. Opazo-
val jo je baje s svojim sinom Volodjem neki Petarski,
Elan Sovjetskega geografskega drudtva. Dolga naj bi
bila okrog petnajst metrov, glavo je imela dva metra
dolgo in en meter Siroko. Vsekakor sorodnik skotske
posasti — ali pa samo Casopisna “raca”, po starem pra-
vilu: Ce imajo Skoti, zakaj bi ne imeli $¢ mi Rusi . . -

POKOJNI mariborski $kof DrZeénik je dobil kot
zadnje, najlepie velikono&no darilo in tolazbo v svoji
bolezni sporotilo iz Rima, da je bil uspeino zakljucen
del rimskega postopka za proglasitev Slomska blazenim-
Gre namret za pregled vseh spisov svetniikega kandi-
data: posebna komisija treh bogoslovnih izvedence?
mora prebrati vse spise in jih presoditi glede pravovernt
sti in neopereénega moralnega nauka.

Pri naSem Slomsku je bilo to delo postopka kaj dolg?”
trajno, ker je zelo veliko napisal. Samo veseli sm¢
lahko, da se je sreno kontalo in je pristojna kongre:
gacija mnenja izvedencev potrdila s svojim dekretom
“super scriptis” (o spisih), kot se temu pravi. To je
uradna izjava, da ni v vsem, kar je od oltarnega kandi-
data Slom$ka ohranjeno v rokopisih ali tisku, nidesa’
proti veri in morali.

Lep korak naprej in blie dnevu, ko bomo lahke
rekli: Sveti Anton Martin Slom¥ek, prosi za nas!

MORO je mrtev, Italija in ves svobodni svet si
nista opomogla ob dejstvih, italijanske “Rdece brigade”
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Pa se ponosno trkajc na prsa, da so izviSile “zas-
luzno delo za osvoboditev naroda”... V Rimu so
isti krvniki izdali porocilo, ki napoveduje “nadalje-
Vanje akcije”: Morova ugrabitev in krvoloéni umor
Naj bi bil le “prvo dejanje v nalrtu za destabilizacijo,
fazbitje in uniCenje italijanske drZave”.

Morda bo pa prav ta teror odprl mnogim o¢i ter
Tedil Italijo rdefe poplave? Na obéinskih volitvah so
Zaradi Morovega primera italijanski komunisti mo¢no
Mazadovali, kriza v vodstvu je vsaj delno popustila z
Zaupnico vladi v italijanskem parlamentu in vlada je
Uvedla novi strogi protiteroristi¢ni  zakon. Kako se
bodo stvari razvijale, pa bo seveda pokazala bodog-
fost. Da “Rdete brigade” ne bodo mirovale, je danes
Vsem jusno. Zavisi le od tega, kako mo¢na bo oblast
V' ukrepih proti terorju.

AVSTRALIJA je zaploskala tasmanskemu liberal-
Nemu senatorju Wrightu, ki je zapustil svojo parlamen-
tirno liberalno stranko, ker je obcéutno dvignila
Pokojninske dohodke &lanom parlamenta. Sam Ze
dvainsedemdesetletnik bi bil poviSice kot eden prvih
deleyen, vendar je “Parliamentary  Superannuation
Amendment Bill” oznacil kot “corrupt”, kot “selfish
and contemptible exercise”.

Sir Reginald Wright je bil soustanovitelj liberalne
Stranke v letu 1945. In vendar je v dolgih 28 letih
Senatorske  sluzbe ni¢é manj kot stopetdesetkrat v
Parlamentu glasoval proti lastni stranki — kadar koli
) v vesti cutil drugale, kot je stranka narekovala
SVojim sepatorjem. Prav zaradi te neustraSenosti in
ViSitve dolZnosti kot predstavnik ljudstva po lastni
Vesti je bil vsa dolga leta tudi spoStovan,

Osebna vest se ne bi smela nikoli podrediti poli-
Ulni Tiniji stranke, javnemu mnenju, ali kateremu koli
Vplivu od zunaj. To ne velja le za ljudi na vodilnih
Mestih, ampak za vsakega izmed nas. Ko je v vpra-
Faﬂiu vest, bi morala bit vest tudi edini kaZipot. Zal
J¢ v Zivljenju tolikokrat drugaée: vest Zalostno podleZe
OSebnim  ozirom, strahu, koristi. ..

ZNANO JE, da je najvetja cerkev na svetu bazilika
SVelega Petra v Rimu, pozidana pred stoletji nad gro-

M prvaka apostolov. Dolga je 186.86 metrov. Zdolz
gl_a\'nc ladje so v njen tlak vdelane medeninaste ploice,
! 0znatujejo dolZino raznih drugih najveéjih svetovno-
Znanih cerkva. Tako je med drugim na primer ozna-
Na dolZina cerkve sv. Pavla v Londonu (158,11 m),
ali milanske stolnice (139,95 m dolZine). Vseh teh
tablic je zdaj 7e 21. Zadnja vdelana ploia je za ostro-
80onsko stolnico na MadZarskem, ki je dolga 118 m.

MLADIM LIJUDEM je treba odkrito povedati, od-
“0d prihaja kultura poljskega naroda, saj je stoletni
4d prizadevanja naroda vernih ljudi. Mladim ne smejo
SKrivati poljske preteklosti, ne smejo jih zavajati z la-

Im ali pomanjkljivim pripovedovanjem, mladi imajo
Y80 pravico do resnice . . . Tudi to je bilo posebej po-
Udarjeno v pismu poljskih 3kofov, ki so ga nedavmno
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OPALI

Ogledujes  po lepem  darily,
obiskom domovine ?

zlasti morda pred
Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro

BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV,

izdelujemo pa tudi ZLATNINO in SREBRNINO
po lastnih nacrtih ali Vadih  Zeljah.

Ko Kupujete opale, drage kamne, zlatnino, zarotne
in poro¢ne prstane, ..
OBISCITE NAS!

Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!
KOVAC’'S GEMS & MINERALS
291-293 Wattletree Road,

EAST MALVERN (Melbourne), 3146
Telefon: 509 1611

- PG Y

brali po vseh cerkvah Poljske. Skofje posebej pozivajo
starSe, ucitelje in vzgojitelje, naj si z vso motjo priza-
devajo ohraniti kulturno dedis¢ino poljskega naroda.
TeZave so iste po vseh drZavah, kjer vlada komuni-
zem. Kaj je Cerkev v teku stoletij storila za ohranitev
kulture, o tem se mora molcati. Preteklost je zmali€ena
in prepletena z laZmi, ki jih Solski ufbeniki oznanjajo
za “zgodovino”. Kaj vse so in kaj vse bi radi izrinili

tudi iz naSe slovenske preteklosti — le da je Zal pri nas
malokdo dovolj korajzen, da dvigne glas in javno pove
odloéno besedo v zagovor resnici . . .

PRVIC PO VQINI je komunistini reZim Vzhodne
Nemcije dovolil protestantskim cerkvam svojega ozem-
lja, da so organizirale verski kongres. Po tridesetih letih
zaliranju in preganjanja vere so mislili, kot je nedavno
zapisal partijski list “Leipziger Zeitung”, da je nemiko
ljudstvo “Ze opustilo te vraZe”. Zato jih je ta kongres
v Leipzigu zelo presenetil. Ze prvi dan se je k verskemu
zborovanju zbralo nad 4000 ljudi, na nedeljo 28. maja
pa se je kongresa udeleZilo nepricakovano Stevilo 20,000
vzhodnonemskih vernikov.

Po vsem videzu niti najhujsi teror ne more povsem
uni€iti “vraz”. Znak, da je ¢lovek po svoji naravi nagnjen
K veri in priznanju, da je Nekdo nad nami, kateremu
odgovarja in h kateremu vodi naSe potovanje skozi &as.

SREBRNI ob&ni zbor je praznovala slovenska hra-
nilnica in posojilnica Janeza Evangelista Kreka v ka-
nadskem Torontu. V ustanovnem letu 1953 je imela
139 ¢lanov, zdaj jih ima 3480. Hranilne vloge prvega
leta so skupno znafale za tako ustanovo Kkaj nizko
vsoto 24,000 dolarjev, zdaj po petindvajsetih letih pa
skoraj sedem milijonov dolarjev.

Poleg te hranilnice deluje v Torontu tudi Zupnijska
hranilnica in posojilnica “Slovenija”.
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DRAGI STRICEK !

Moram Ti povedati, da mi tiste pesmi v zadnjem
Koticku: Lenuhi-potepuhi ni bilo treba brati. To je
bila prva pesem. ki sem jo znal na pamet Imam
namrel babico, ki me je pesmico nautila, ko sem bil
S¢ majhen. Se zdaj se mi smeje, ko pripoveduje, kako
sem potegnil besedo “lenoba™ in “lenuh™ in “potepuh™.
Babica se je pesmico nautila v Soli pred mnogimi
mnogimi leti in je ni nikoli pozabila. Tudi jaz jo ne
bom, Ceprav mi tako kot
takrat, ko sem se uCil pesmico in anglesko Se znal
nisem. A z babico se S¢ vedno po domale pomeniva,
saj drugafe ne gre.

Ko bom wvelik, bom uéitelj. V&asih pa mislim, da
ne bom, ker v Joli uciteljici prevet nagajamo in ji
kvarimo Zivce. No, mogoe bodo takrat bolj
pridni, ko bom jaz dorastel.

Lepe pozdrave vsem! Babica pa pravi: Se kaj takih
starih Slomskovih pesmi v Koti¢ek! — John Batic, 13
let, St. Ives, N.S.W.

sloveni¢ina ne tefe ved

otroci

DRAGI OTROCH

Ker drugi kraji molée, moramo za “galerijo mladih™
zopet pogledati po Melbournu, Kjer ni ravno tezko
najti kandidate. Se dale¢ od uredniStva ni treba it
ponje. Tako smo ujeli VINKA SKRABA, ki je skoraj
sosed verskemu sredi§éu: Skrabova druZina se je Ze
pred leti priselila v Kew ter si postavila dom komaj
za dober streljaj od slovenske cerkve.

Vinko je bil rojen v Avstraliji in njegov rojstni dan
skoraj soupada z rojstvom nasega verskega sredis¢a —
le nekaj dni je vmes. Najprej je obiskoval Solo pri
farni cerkvi Srca Jezusovega v Kew, nato jezuitsko
solo Burke Hall, ki ga je pripravila za sprejem v znani
jezuitski kolegij v Kew — Xavier College. To leto je
njegovo zadnje in kar verjamemo, da mu &asa ne
preostaja mnogo: matura je pred wvrati ... Ce bo slo
z maturo vse po sredi, bo pricel z univerzitetno izo-
brazbo za strojnega inzenirja. Kot ga poznamo, bo
Vinko dosegel. kar se je namenil, saj je vseskozi dober
Student.

Blizino verskega srediS¢éa je fant Kar pridno izrabil.
Komaj je zactel s Solo, ze se je pridruzil tudi nasi
Slomskovi nedeljski soli. Pri mnogih raznih prireditvah
je nastopal, tudi kot harmonikas. (Ni dolgo, ko sem
mu  kazal stare fotografije nasih nastopov in se je
med malcki komaj nasel...) Sedem let je pri nas
ministriral. Ni¢ ¢udnega, da se je Ze takoj spoletka
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SLOVENSKA ZASTAVA

MAVRICO PISANO SKLATIL
SIJE Z NEBA NAs ROD,

KO JE OZNANIJALA ZARIO
NOVEGA DNE MU NA POT.

BELA JE, MODRA, RDECA,
NASEMU RODU SVETINJA,
VY VETRU DRHTI KAKOR PLAMEN,
NAS NA DOM SPOMINIJA.

MIRKO KUNCIC

KROTICKARMN jih - Stricek za
ker s¢ premalo oglasajo. Za barvanje slikanic so nav-
dufeni, za pisanje pa Kkar ni¢ prevet. Ojunalile se
vendar, saj vam bodo mamice pomagale! Do prihodnje
bom

zasluZzijo, da usesa,

Stevilke moram dobiti vsaj deset pisem. ali pa

Stricek.

Koticek obrnil na glavo!
L ]

pridruzil tudi nasi mladinski skupini. Pri “Glasnikih™
peic ze drugo leto in nekaj casa se je tudi odejstvoval
pri folklornih plesih. Zelo je Zzivahen na izletih in pri
Sportu, saj je na Soli Kapetan nogometnega mostva in
aktiven v solskem predstavnistve namiznega tenisa.

Skoraj ni potrebno posebej dodati, da je Vinkova
slovenscina zelo dobra kljub temu, da je Ze rojen
“kenguruj”. Isto lahko recem tudi o njegovem sta-
rejisem bratu FLORJANU, ki je tudi obiskoval Xavier
College in se poklicno posvetil racunovodstvu, Vedno
je bilo kaj vmes, da ni prisel na vrsto v tej galeriji,
lani pu mi je ulel pred oltar ter tam pricakal svojo
izbranko. Zato naj bo vsaj ob tej priliki mimogrede
omenjen. Za Vinka pa sem zdaj pohitel, da mi s8¢ on
ne bi prekmalu usel po nevesto. Menda ne, saj je 3¢
kar mamin in atov. Pa tudi, nas, kajne? Obilo srete
pri Studiju od nas vsch!

1978
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KEW, Vie. — Prijetno sem bil presenecen, ko sem

dobil nedavno podiljko iz Brisbana. Povedala mi je o
1Zvirni ideji, ki se je porodila pri tamkajSnjem Sloven-
skem drudtvu in jo je odbor tudi uresnitil. Posiljka je
namre¢ vsebovala v nekaj primerkih takoimenovani
“"Heat Fix Textile Transfer”, ki ga z likalnikom preneses
na blago. obitajno na majice. Besedilo se glasi: IT'S IN
EVERY SLOVENIAN IN QLD. Crke so v modri bar-
Vi, le LOVE v besedi SLOVENIAN je v beli, obkroZa
pa Crke rdece srce. Ideja je vredna omembe in Cestitk.
_Nlljhri”. doslej nihCe izmed nas ni niti opazil, da vsebuje
Ime “Slovenian” tudi besedo “love” — ljubezen. Slo-
vensko druStve naSe naselbine v Brisbane, ki ni ravno
Stevilna, a je zlasti zadnji ¢as kaj delavna, je idejo
Uresni¢ilo na praktifen nalin ter pokazalo na njen pre-
l'-‘p simboli¢en pomen. ZasluZi vse naie priznanje!

V' junijski Stevilki “Glasa Planinke”, glasila brisban-
skega drustva, je predsednik Mirko Cuderman v uvodu
© tem tole napisal: *. . . Lepo nakljutje v angleskem
Jeziku nas Slovence preko besede “Love” predstavlja
Eukuanji javnosti. Zato smo tudi povzeli tu lep primer
in dali tiskati T-shirts transfers, ki “LOVE” tako lo-
gicno vkljuéi v nase ime “SLOVENIAN". Ne moremo
51 zamisliti lepSe besede, ki naj bi nas predstavila, Bo-
d_lmu vredni te primere in sami praktiéno izkazujmo
liubezen do sotloveka in druzbe, da nas bodo res po-
nali kot prijazne in ‘kind’, . .”

Skoraj istoasno s prejemon fte brisbanske posiljke
S¢m na slovenski strani v “Novo doba” bral urednikovo
SPorocilo, obrobljeno in v mastnih &rkah, da “nadi ro-
Jaki v Brisbane snujejo nmovo druitvo, ki bo osnovano
N4 ideji sodelovanja z domovino”, (domovina in reim
Sta zopet vriena v isti ko§!). Pojasnjeno je dalje, da
brez tega ni mogode ostati Slovenec in ni resniéne lju-
b':‘fni do domovine. Kakina ostudna in hinavska laZ, ki
M) opravi&i naértno razbijanje skupnosti! Delo za slo-
Venstvo brisbanska “Planinka” opravlja ¥¢ preko dvaj-
S¢t let — kdo si danes lasti pravico, da jo bo uéil lju-
bezni do domovine? — Urednik.

PROSPECT, S.A. — Adelaidska folklorna skupina,
! 10 vodi gospa Francka Gabrek, se je v maju na po-
"'"bll‘o Slovenskega-avstralskega drustva v Canberri od-
Pra\’l_lu na gostovanje med canberrske rojake. Kar po-
::lﬂsm smo bili, ko so nas izbrali, da z narodnimi plesi
4zveselimo mamice za njihov dan.

ZVSlmﬁi mhn‘lincc\' so nam Zeleli sreéno pot, ko je vlak
na‘-'c'_:f potasi zapuital Adelaido. Dolga pot je bila pred
_ml.. Vendar je no¢ kar hitro minila, pa tudi dan:
ilo je 5.20 kasno popoldne naslednjega dne, ko smo
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dospeli v Yass, na nadi progi Canberri najbliZjo Zele-
znisko postajo (okrog petdeset milj od prestolice). Tam
nas je Cakal gospod FaleZ: nekaj jih je 3lo v njegov
avto, oslali pa z avtobusom. Bila je lepa no¢, ko smo
dospeli v Canberro. Seveda smo $li najprej v okusno
zgrajeni Slovenski dom, ki nas je sprejel z domaco slo-
vensko gostoljubnostjo., Vsi smo bili prijetno presene-
ceni.

Upam, da smo s folklornimi plesi canberrike rojake
zadovoljili. Morda smo celo tamkajinjo mladino navdu-
Sili, da bi zaCeli z vajami . . .

Dodati moram, da sem na obrazih tamkajsnjih roja-
kov opazila zadovoljstvo in srefo, ki se bolj poredko
vidi pri nas. Skupno delajo in zadovoljni so s svVojim
trudom.

Obisk Canberre nam bo vsem ostal v najlepSem spo-
minu. Bog placaj vsem, ki ste imeli skrb in sitnosti z
nami.

Lepe pozdrave vsem od naSe folklorne skupine! —
Ivanka Pungertar.

Se Zelite nauéiti voziti avto?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nuodi

“FRANK'’S
AVTO SOLA™

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165
NS.W.

TELEFON: 72-1583

L R
e R L L L T T R

MELBOURNSKI ROJAKI!

Vaiim otrokom v pomo& pri pouku bi bila
THE WORLD BOOK AND CHILDCRAFT
ENCYCLOPEDIA,

V domagem jeziku boste dobili vse informacije
ter po Zelji uredili nakup, fe poklitete
MARCELO BOLE —  tel. 306 3087,
DANILO STOLFA —  tel. 306 2664,

ali pa NEVO BOLE-ROEDER — tel. 306 1141.
Bi se Zeleli pridruZiti naSi prodajalni skupini?
Ste dobrodosli! Poklitite nas za dogovor! .
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CANBERRA, AC.T.

smo imeli obisk iz Adelaide

Ni¢ Se nisem porocal, da
Ker sem pozen, bom sku-
sal papraviti opis le v grobih potezah: Se to mi bo naj-
odkar je nehal kaditi, mu men-
(Kka) nmu podtika, ta

nadilec ali

brz urednik “Skarjal’
da potrpezljivost roge kaze
MuacCek! Le Kateri urednik,

lec, 1ima veselje objuvliati dolge zakasnele Clanke?!

Kkriceni nekadi-

Op. ur.)

Kdo nas je chiskal? Folklorna mladinska grupa, ki
smo jo povabili med nas. Uspesno nastopajo pod vod-
stvom  gospe Francke Gabrsek Adelaidi, zakaj bi ne
tudi v avstralski prestolici? V. Canberro so prisli 19.
maja., odsli pa 23. maja \.|~-1|-|"..|i sO0 dvakrat v nasem

Domu. Vsak nastop je bil delezen navdusenega aplavza

in obakrat je bila dvorana zadovoljivo zasedena.

Skupina nam je
Slovenije. mi pa
menda Kar

|":'&'L[‘-;|_1.'.|.: narodne iT]L‘\L' iz raznih
mlade ple-
Avstraliji

delov smo obcudovali te

salce, ki so vsi rojeni tukajy v

L

SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporo¢a melbournskim rojakom

za izdelavo kuhinjskih omar

in drugega pohiitva

po zmerni ceni.

FRANC ARNUS

76 Beverley Road,
ROSANNA, Vic.

Telefon:
459 7275

N T T
EEEEsSENEEST s RS a e

Potrebujete TAPETNIKA?

RUDI BABICH

obnavlja in popravlja kuhinjske stole,
naslonjace in zofe ter vse ostalo,
kar morda v Vadi hifi kli¢e po tapetniku.
Iz starega novo po zmernih cenah!
Prepriajte se sami!
Ni&¢ Vas ne stane vpradati za ceno!
Telefon: 604 2038

217 Polding Street, Smithfield (Sydney), NS.W.

Poklicm kritik ali pa nepoklicni kritikant bi Ze verjetno
nasla kaj za preZvelenje, nam navadnim zemljanom pa
je nastop zares v zadoveljstve. Kako sc fola Jobko
zadovoljni starsi teh mladincev kadar ob nastopu s

gledajo svoje otroke: kljub doras¢anju v tu-

hranjajo njih izrocCila. Zdi se mi, da zdomci vse

1o se bhalj poudarjamo Kot pa doma. Ce sem prav po-

ucen, zivita doma le dve folklorni skupini: Tineta Ro-

1N pa Akademski Klub. Pa Sz za tidve skupimi
I, da ju svet ne vidi ravno pogosto . . .

Na) omenim tudi to, da so bile med nasimi -__'n\'.i

deklice v velini in so nekatere plesale celo viego fan-

nam je
tako

pomanjkanje fantov, kar se nam zdi skoraj nemogode.

tov. No, tudi o jim je pristajalo. Obenem pa

seveda vzbudilo vprasanje, ¢e je v Adelaidi res

Menda ne bo I‘I.'I.]'h-.'h. e tu ovekovedim tudi imena
nastopajocih mladincev. Najprej dekleta, potem fantje,
kar po abecednem redu, da ne bo zamere: Sonju Do-
Gabriek, Majda Damijuna Likar.
Helena Likar, Helen Male, Sonja Pahor in Ingrid Za-
Ivko Cafuta, David Kodele in

lohn Pungercar.

di¢, Silvija Ivancic,

gore: Ivancic, Jordan

Adelaidski mladini Zelim Se veliko lepih uspehov, —
Joza Maccek.

ADELAIDE, S.A. (Zaradi pomanjkanja prostora
zopet sumo izvleéek iz daljSega pisma. Op. ur)
“Slovenci, ki so prisli v Avstralijo, so bili socialna
skupina brez Kulture.” Dobesedno izrazil
doma Ciril Zlobec v razgovoru z Manjo Anderle, ki
je objavila njegove viise o Avstraliji v “Ljubljanskem
dnevniku”, sydneyski “Triglav” pa je ¢lanek ponatisnil
v svoji aprilski Stevilki. Pesnik Zlobec se je kot poli-
ticni predstavnik iz Slevenije mudil med nami v feb-
skupno s predstavnikom  lzseljenske Matice
Dragom Seligerjem. Njegova gornja izjava je najvedju
nesramnost, Ki si jo je “kulturnik” mogel privoséiti
polem, ko je ob obisku gostoljubnost
teh nekulturnih (prosto po Zlobcu) slovenskih ljudi v
Avstraliji
takih Zaljivih pripomb, do katerih se je dokopal zelo
sydneyski “Triglav' tak ¢&lanek
brez pridr7ka prepisal in pljunil s tem v lastno skledo

tako se je

ruarju

svojem uzival
Napravil bi mnoge bolje, da bi se vzdrzal

enostransko. Da  je

res smo premalo Kulturni. da bi to razumeli Vsa

VIKTORIJSKIM SLOVENCEM
NORTH MELBOURNE,
- 189 Boundary Road, 329 6144
TOBIN
D 3y C 1382 High Street, 509 4720 in 509 2675
B ]‘\OTH E }\ b SPRINGVALE-DANDENONG.
& . 505 Princes Highway. Noble Park. 546 7644
funeral MENTONE.
(| ectors 3 Station Street. 93 2460
' - { ) FRANKSTON,
132 Cranbourne Road. 781 2366
NA USLUGO V CASU ZALOVANIA
222 Misli, julij 1978



slovenska drustva v Avstraliji, ki ym je kaj do svoje
Casti, bi morala dvigniti glas proti Zlobfevim izjavam.
Hudo Ne trdil, nami i
vsi skupuj kdaj koli veljali za “skupino brez Kulture”,
vEasih  tudi beremo: da je namrel
nam sele prinesla. Pa smo imeh svojo Krstno Kulturno
prireditev v

kriviéna  so. bom da med

celo

shisimo  in

Avstraliji Ze skoraj dvajset
prvim vsiljenim obiskom Matice .

let pred tem

K “Triglavovemu™ ponatisu ZlobZevih izjav o nasi
nekulturnosti lahko dodam, da rezim doma posilja po
svetu uradne propagandne zvezKke. Ki jih tu za nas tudi
pridno uparabljajo. Kar je izvirnega, pa je zlasi na
“tlovenskih nekih balkanskih opletanje
Zmesanih pojmov in skisunih idej. “Kar po domage”

straneh™ histoy
m: spominja na navadno kokodukanje. V smeh me je
spravil z marsicem g. Tomazin: med ostalo vezavo otro-
bov je n.pr. slovesno pribil, da “ne propagira. da bi se
Vo Avstraliji morala uvajati jugoslovanska druZzbena ure-
ditev”. Res velika domisljavost komarja. ki
rogu vola hote orati . . . Zanimivo je psiholoSko anali-
zirali njegove napadalne &lanke: iz vsebine besed, ki
jih jemlje iz ?argona danainje slovenske babiloniine,
Se futi v owsuki vrstici popkovinska povezanost s tova-

sedé na

rskim ozadjem . . . V “Triglavu” pa je nekdo nekega

Vice-konzula povisal v “prvega slovenskega diplomata™.
V kolikor vem. je splosno znano in priznano, da kon-
zuli, S¢ manj pa vice-konzuli, niso nikoh bili diplomatje
in wdi ne bodo. Pa tudi ¢e bi se omenjeni gost kluba
mogel pristevati med diplomate, v nobenem primeru ne
bi bil prvi slovenski diplomat, ker je pred njim Ze
Mursikateri Slovenec bil res v diplomatski sluzbi,

MISLIM

staliséa dosledno in pogumno branijo vrednote demo-

L-'L"-IET'JI", l|;1 S -.Imcnxkc_u.'u in k'.lhliiikl:_'..".‘l

kracije, svobode in narodnosti. — Janezoy Janez.

TISEARNA !

POLYPRINT

|
PTY. LTD. |
7a RAILWAY PLACE, RICHMOND, VIC. 3121 |

TEL. 429 3188 [

¢ priporo¢éa melbournskim Slovencem in slovenskim |
Podjetjem za razna vedja ali manjia tskarska dela|
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Melbournsko tapetnisko podjetje
JOE’S UPHOLSTERY REPAIRS

je v rokah tapetnika, ki Vam bo
po zmerni ceni na uslugo
pri vseh tozadevnih popravilih Vasega pohistva
Priporota se
JOZE VUKOVIC
10 Prentice Street, NORTH ALTONA, Vic
Telefon: 391 3776

Melbournski rojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokosja farma

Bruna in Alm: SDRAULIC

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Rescarch Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868

. Melbournskim Slovencem ,
. se priporoéa kamnoseSko podjetje E
VIZZINI MEMORIALS
Verga Bros. Pty. Litd.
E 9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC
? Telefon: 359 5509 &
. Nagrobne <pnmenikc izvriujemo po dogovoru. .
: Gadrancija za vsako delo! :
LR N T T T R R R R R R R R RN L LR il

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE |

Tel. 63 1650

Za poroke, krste in razne droge drufinske prilike
smo Vam na uslugo
v nafem studiu, v cerkvi ali doma!

Slika za potni list — v dvajsetih minatah!

e ———




KRIZANKA

(Sestavil br. Bernard)
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Yodoravno: 1. naravni zemeljski satelit; 2. Kraj po-
gubljenja; nada; 3. trpljenje, boleCina; vrsta poda; 4.
ime nebeSke zavetnice dobrodelnega drustva v Kew;
neumen; reSevalne sani; 5. lepo cvetote drevo; 6. znana
ameriska kratica za “Vse v redu!”; uglajenost v obna-
fanju; kemiéni znak za nikelj; 7. z nevesto je v zvezi
beg, prisilien odhod; 8. kratica za televizijo; prekop,
umetna struga; 9. apno Zge.

Navpiéno: 1. divia macka: del sobe; 2. eden zavetni-
kov slovenske cerkve v Awvstraliji; 3. sveti kraj musli-
manov; druga beseda za sidro; 4. kratici imena slo-
venskega komunisti¢nega prvaka; letopis (dvojina); av-
tomobilska oznaka za slovensko obmorsko mesto; 5.
posudena trava; pripadnik neustaljencga plemena, rom;
6. Spanski spolnik; zvijaca (tretji sklon); beseda ponud-
be; 7. preprosta priprava za popotno robo; podzemlje
raziskuje; 8. slovenska reka; afrika reka; 9. za Zivlje-
nje nujen kemi¢ni clement.

Reditev podljite do 24. julija na urednistvo!

MISEL
¢mrlji, sahist,

RESITEV JUNIISKE UGANKE:

KLJUC, pravilno reden, da tele besede:
Zzupnik, zgodbe.

S prenosom odgovarjajoih &rk Kljufa na mesto Ste-
vilk v MISLI ti pokaZe sledeco vsebino:

O srecen, kdor odpusta in miruje,
kdor zrastel je v neslutene visave —
naj krog in krog vihar buci in hruje,
smehljaje zre lahko na vse tezave,
Grisa Koritnik

Ugankarje prosim oproienja, Ker sem zadnjikrat
pozabil dodati, da Stevilke 23 ni v Kljucu. Bil je del
uganke, da ji odgovarjajoto ¢rko (&rka V) v MISLI
sami iztuhtajo. Kot je razvidno, jim to kljub moji po-
zabi omembe ni delalo teZav.

Reditev so poslali: JoZe Grilj, Majda Skubla, Helena
Berkopec, Stanko in Ivanka Zabkar, Francka AnZin,
Jakob Reven in Simon Podobnik.

IzZreban je bil Jakob Reven.

224

LIUBLJANSKI “"PAVLIHA” MODRUJE . . .
@ Pohitite z odlikovanji: ljudje se tako brZz pokva-
l'iji_‘l.

Ce govorite o stolih, se ne sklicujte na Karla

Marxa! Za opravo se je zanimal Ludvik XV.

. Na racun norcev ne Zivijo samo psihiatri.

. Spremenimo  besedilo narodnih  pesmi!

Prej: “Pastirica Zgance kuha.” Zdaj: “Delavka vi-
sokogorske pasne skupnosti Zgance kuha.”

Prej: “Kje so tiste stezice?" Zdaj: “Kje so tiste
minule komunikacije niZjega ranka?”

Prej: “Vsak kmeti¢ ima svoje veselje.” Zdaj: “Vsak
individualni kmetijski proizvajalec ima svoje veselje.”

Prej: “Zabe svatbo so imele, Zenin bil je Dolgokrak.”

- Zdaj: “Zabe so sklepale zakonsko zvezo, potencialni
kandidat je bil Dolgokrak.”

. “Jaka, ali te Ze platujejo po delu?” — “Daj no
mir! Ko bi me plaCevali po delu, bi Ze zdavnaj pustil
sluzbo zaradi premajhne placde.”

@ Ce me Ze jahate, ne uporabljajte, prosim. ostrog!

MELBOURNSK]I SLOVENCI!
Kadar potrebujete TAXI TRUCK
. za selitev in podobno,
se boste z MAKSOM HARTMANOM
po domafe pomenili za Cas prevoza,
delo pa bo opravljeno dobro
in po konkurentni ceni.
Kli¢ite ez dan: 311 6366
RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vprajajte za Maksa Hartmanal)
QOb ve&ernih urah
klicite Maksovo 3tevilko doma: 850 4090

Urarsko in zlatarsko podjetje: 1
ALEXANDER WATCHMAKER & JEWELLER
31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.
(nasproti  postaje)
Telefon 622-1408

vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur
in zlatnine (Sest mesecev garancije) in 5% na
vse nakupe. Engraviranje imen brezplacno.
HANDMADE JEWELLERY
DESIGNED AND MADE
IN OUR OWN WORKROOM
Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepritajte

o ugodnih pogojih.
Priporotata se
Edvard in Kristina ROBNIK

Misli, julij 1978



SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bravce MISLI

s prisrénim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!

Vsem rojakom in njih prijateljem sporotamo: na& DOM, poznan pod imenom TRIGLAYV, na Irving
Street, PHILLIP (CANBERRA), A.C.T., je odprt gosiom vsak dan (vkljutno sobot, nedelj in pra-
mikov, razen velikega petka in vefera boZifne vigilije) od 11.45 a.m. do 11.45 ure p.m.

Nudimo razlitno vsakovrstno postreZbo in Stevilne slovenske pijate. Kuhinja ima domado hramo po
zelo zmerni ceni in je odprta od poldne do dveh ter od 3tirih do desetih zveder, po dogovoru tudi
izven teh ur. Osebje je slovensko. Tudi Vam bo vsclej kdo na razpolago za razne informacije o
Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANRERRI: DOBRODOSLI V SLOVENSKEM DOMU!

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

SLOVENIJA TRAVEL CENTRE

72 SMITH STREET, COLLINGWOOD, VIC., 3066
Telefon : 419-1584 in 419-2163

Refujemo vse potovalne probleme za obisk domovine ali drugih delov sveta.
Nafa brezplafna usluga: za obisk svojcev iz domovine Vam izpolnimo prodnjo
ter jo brez Valih potov oddamo emigracijskemu uradu.

Z nami se morete pogovoriti v domatem jeziku glede raznih potovalnih informacij, glede
rezervacij, potnth listov in viz. Obrnite se na nas po telefonu, pismeno ali z osebnim
obiskom nade pisarne. Za rezervacijo vorme karte pridemo po Zelji tudi na dom.
Redni poleti v domovino itirikrat na teden!

PUTNIK — SLOVENIJA TRAVEL CENTRE
Ivan Gregorich
(2e od leta 1952 v Avstraliji na uslugo vsem, ki Zele potovati)

Po urah:
Paul Nikolich, Nada Nakova, 48 Pender Street, Thornbury, Vic. 3071 — Tel. 44 6733

Ivan Gregorich, 1044 Doncaster Road, East Doncaster, Vic. 3109 — Tel. 842 1755

.
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Dr. J. KOCE, 3 Beatrice Street, Kew, Vic. 3101 — Tel. 861 8076
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. Vse delo glede potovanja uredim
brezplacno.

Samo v onih primerih, ko se ho¢em zavarovati radi izgube ¢asa
z dajanjem nasvetov, ki nimajo nobene zveze s potovanjem, mi
placajo stranke majhen depozit. Ko placajo celo karto, mi pa
placajo toliko manj, kolikor so mi dale za depozit. Tako ne more
biti z nobene strani nikakih ocitkov in se ni treba nikomur nié bati.
Vazno! V vseh ve¢jih mestih Evrope, Amerike in Kanade imam
poleg poslovnih tudi osebne prijateljske zveze, kar je Ze veckrat
prav prisSlo rojakom, ki so pri meni naro¢ili potovalne karte.

TOUR WORLD INTERNATIONAL, 153 Collins Street,
Melbourne, 3000 — Tel. 63 4832, Consultant Dr. J. KOCE

Ste poravnali naroénino za MISLI??7

AT . rer-

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES PTY. LTD.
182 NORTON STREET, LEICHHARDT, N.S.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodstvo vsakovrstnih podijetij in druzb
ter kontraktorjev, kakor tudi posameznikov. Urejamo davine obracune (“Income
tax return”), reSujemo davéne probleme in nudimo potrebne nasvete.

Posvetujte se z rojakom

V. FERFOLJA
J. M. THAME
E. WEINBERG

Predstavljamo razli¢na zavarovalna podjetia — “Tariff Companies”

Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bolezen, v nezgodah; zavarovanja ne-
premi¢nin itd. (Workers' Compensation. Public Risk. Superannuation scheme,
Pension Funds).

TELEFON: SYDNEY 560-4766 in 560-4490
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